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Pgimera Comision

sesion
Jueves 15 de octubre de 1998, a las 10.00 horas
Nueva York
Presidente: Sr. Mernier. ... ... . .. ... (Bélgica)
Se abre la sesién a las 10.05 horas. por el Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares y los tratados por los que se crean zonas libres de
Temas 63 a 79 del programgcontinuacion) armas nucleares.
Debate general sobre todos los temas relativos al En La Haya, la Organizacién para la Prohibicién de las
desarme y a laseguridad internacional Armas Quimicas procura asegurar la aplicacion de esa

Convencién. Celebramos esos exhaustivos empefios. En
Sr. Vidricaire (Canada)interpretacién del francés) Ginebra, de conformidad con la Convencion sobre las armas
En primer lugar, Sr. Presidente, permitame felicitarlo pdmoldgicas y toxinicas, se estan llevando a cabo negociacio-
haber sido elegido Presidente de la Primera Comisiénngs tendientes a lograr el fomento de la confianza. Esa
asegurarle el pleno apoyo del Canada en el cumplimiento@envencion necesita mas vigor; la respuesta es un protocolo
las dificiles tareas que le aguardan. eficaz que asegure el cumplimiento de la Convencion. Para
alcanzar ese objetivo, el Canada apoya la iniciativa austra-
El afio 1998 fue importante en materia de seguriddidna tendiente a dar un impulso politico a las negociacio-
internacional. Observamos la profundidad con que se puses. Si la comunidad internacional esta verdaderamente
a prueba la fortaleza de los regimenes de desarme y depneocupada por las armas bioldégicas —y creemos que
proliferacién nucleares. Se produjeron importantes avanakeberia estarlo—, ha llegado el momento de otorgar nuevas
en cuanto a las armas convencionales. Se ha hecho m®@ergias y mayor prioridad a esas negociaciones, a fin de
evidente que nunca que la comunidad internacional detpge pronto podamos concretar un protocolo que sea eficaz.
defender de forma continua sus éxitos histoéricos al procurar
la ampliacion de sus horizontes futuros. Esto nos lleva al TNP. Resulta util recordar lo que la
comunidad internacional ha creado con este Tratado. El
El punto de partida del Canada con respecto a la AP entré en vigor en 1970 y fue prorrogado de manera
proliferacion, la limitacién de los armamentos y el desarmedefinida en 1995. El Canada celebra calurosamente la
con relacién a las armas de destruccién en masa consist@éhesion del Brasil el 18 de septiembre de 1998. El TNP
el mantenimiento, la defensa y la intensificacion de kiene ahora 187 Estados Partes, un nimero superior al de
aplicacion de tres tratados mundiales fundamentales:led Miembros de las Naciones Unidas y que incluyen a
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleateslos los Estados que integran la comunidad internacional,
(TNP), la Convencidn sobre las armas quimicas y la Coexcepto cuatro. Es el mejor instrumento que posiblemente
vencion sobre las armas biolégicas y toxinicas. Estpsdriamos tener para llevar a cabo una tarea muy dificil.
instrumentos fundamentales se encuentran complementa@b$NP es la base juridica que la comunidad internacional

98-86098 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del acta al Jefe del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se
publicaran después de finalizar el periodo de sesiones en un documento separado.
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ha creado para lograr el desarme y la no proliferacidstados Unidos y Rusia, algunos de cuyos elementos ya han
nucleares. Es el Unico tratado internacional que comprono®menzado a aplicarse. También celebramos esto.
te, politica y juridicamente, a los Estados poseedores de
armas nucleares a realizar el desarme nuclear. Es el Unico Lamentablemente, sin embargo, en estos momentos el
tratado que prohibe la proliferacion de las armas nuclearpsoceso START se encuentra paralizado. Debemos hacerlo
La comunidad internacional debe seguir procurando ewanzar. La ratificacion y la ejecucion del START Il son
forma vigorosa el cumplimiento de todas las obligaciondgsndamentales para realzar la seguridad internacional.
contenidas en el TNP. Llevamos esperando desde el 3 de enero de 1993, cuando
el START Il fue firmado por Rusia y los Estados Unidos,
La vitalidad del TNP depende en parte del éxito delu ratificacion y entrada en vigor. El afio pasado acogimos
nuevo proceso preparatorio de las futuras conferenciasad® beneplacito, una vez mas, la ratificacion por los Estados
examen de ese Tratado. En la Conferencia de las Pattesgdos y pedimos a Rusia que hiciera lo mismo. Este no
encargada del examen y la prérroga del TNP, de 1995, foe un aliento meramente retdrico: el Canada tiene un
Estados Partes acordaron que el proceso seria diferente,igtexés de seguridad claro y fundamental en que ese Tratado
su integridad seria realzada y que pondria en préactica todes ratificado y aplicado, como también en que el proceso
los aspectos de fondo de los acuerdos de 1995. El Can&JaART continte. En 1998 solicitamos nuevamente que
ha intervenido plenamente en los empefios por asegurar @secluyera el proceso de ratificacién del START II.
resultado. Esto significa que las reuniones del Comité
Preparatorio deben estar en condiciones de elaborar reco- La iniciacion ripida y sin tropiezos de las negociacio-
mendaciones sobre cuestiones de fondo para que seas sobre el START lll también es fundamental para
examinadas en la Conferencia de las Partes del afio 2@@@mover el proceso de desarme nuclear. La reduccion de
encargada del examen del TNP. Pensamos que cada perladcantidad de armas y ojivas nhucleares que poseen los
de sesiones del Comité Preparatorio debe permitirnBstados Unidos y Rusia y que han sido emplazadas por
abordar cuestiones sustantivas pertinentes al Tratado. &obos paises aumenta la confianza de esos dos Estados en
tendriamos que esperar hasta el afio 2000 para expresgpropia seguridad. También contribuye a dar a los Estados
opiniones de consenso sobre cuestiones fundamentales dpi¢odas las regiones garantias acerca de su propia seguri-
son motivo de acuciante preocupacién para los Estadted y de la vitalidad del régimen de seguridad internacional.
Partes. En la reunion de 1998 del Comité Preparatolisto, a su vez, hace que se progrese sobre otras cuestiones
resultd claro que en tanto la gran mayoria de la comunideithiculadas con la seguridad. Para ayudar a revigorizar el
internacional estaba de acuerdo con este enfoque, uposceso actual de desarme nuclear, exhortamos a los Esta-
pocos Estados no lo estaban. La necesidad de que emad Unidos y Rusia a que pongan en practica todos los
Comité Preparatorio de la Conferencia de examen del TBmpromisos ya asumidos entre ellos, incluyendo especial-
haya un proceso méas dinamico y que brinde mayor seguriente las negociaciones relativas al START III.
dad es tanto mas apremiante ahora. Instamos a los pocos
Estados que han sido mas cautelosos o selectivos a que También es claro que en el cumplimiento sistematico
reconsideren las consecuencias de su renuencia y apoygnpaogresivo de sus obligaciones juridicamente vinculantes
integridad y vitalidad del régimen. Todos los Estados tienele alcanzar el desarme nuclear, los otros tres Estados
interés en este enfoque mas ambicioso y pueden obtepeseedores de armas nucleares pueden y deben sumarse al
beneficios de él. proceso START en el futuro inmediato. Como parte de tal
empefio, pensamos que las deliberaciones preliminares con
Con respecto al desarme nuclear, resulta claro que gste fin reforzarian la confianza internacional en el régimen
se estan realizando esfuerzos por poner en practica dasseguridad internacional.
obligaciones del TNP. Un proceso START vigoroso es
fundamental para el desarme nuclear. El START | entré en El Tratado de prohibicion completa de los ensayos
vigor el 5 de diciembre de 1994 y se nos dice que swcleares prohibe para siempre las explosiones nucleares
aplicacién esta adelantada con respecto a lo programadoe$gerimentales. Concertado en 1996, el Tratado cuenta
estan desmantelando los misiles balisticos y se esta eliatiora con 150 Estados signatarios, 21 de los cuales lo han
nando el material fisionable de las ojivas. Seguimos celetificado. La legislacion interna del Canada ha sido apro-
brando esto. Este es el desarme nuclear en accion. Tamlfiada por la Camara de los Comunes y confiamos en depo-
reconocemos que se han alcanzado varios acuerdos parakitas a la brevedad nuestro instrumento de ratificacion.
en el contexto de este proceso, con inclusion de aquelldssogemos con beneplécito la labor que se lleva a cabo en
logrados en la més reciente reunidén en la cumbre entre \igna para hacer que el régimen de verificacién sea com-
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pletamente funcional tan pronto como el Tratado entre &rales adoptadas por el Reino Unido. Esas medidas, y otras
vigor. Aguardamos con interés la realizacion de una confgmilares, han de proporcionar una atmésfera mejor para la
rencia politica, en el otofio de 1999, tal como lo requiere Bégociacion de un tratado eficaz.
articulo XIV del Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares, como una contribucién al proceso actual ElI TNP obliga a todos los Estados a ayudar a reducir
tendiente a promover la rapida entrada en vigor del Tratad@.amenaza mundial de las armas nucleares. Esto significa
El texto del Tratado es claro en el sentido de que la confgde debemos hacer que sea posible entablar debates serios
rencia politica tiene que considerar medidas coherentes gode fondo sobre cuestiones relativas al desarme nuclear.
el derecho internacional para acelerar el proceso de ratifitzesde septiembre de 1996, el Canada ha propuesto que la
cion, de manera de facilitar la pronta entrada en vigor débnferencia de Desarme de Ginebra cree un 6rgano subsi-
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nucleardirio con ese fin. Otros han hecho propuestas similares. Ha
Esperamos con interés participar plenamente en esa cotieBgado el momento de que la Conferencia de Desarme
rencia con el propésito de asegurar que se alcanceresponda. Un mecanismo de la Conferencia de Desarme,
objetivo. con el mandato de entablar un debate de fondo sobre las
cuestiones de desarme nuclear, demostraria nuestra fe en el
En 1998, la Conferencia de Desarme acordé finalmermtégimen de seguridad internacional. Promoveria la vitalidad
comenzar a negociar un tratado que prohiba la produccidel régimen y redundaria en beneficio de los intereses de
de material fisionable para armas nucleares u otros artefaeguridad de todos los Estados. La comunidad internacional
tos explosivos nucleares. Este tratado ha sido un objetitvene derecho a esperar no menos que eso.
del Canada por mas de 40 afios. Confiamos profundamente
en que esas negociaciones conduzcan a la pronta concerta- En resumen, resulta claro que el desarme nuclear esta
cion de un tratado que promueva los objetivos de la monvirtiéndose en una realidad. En algunas zonas, no obs-
proliferacion y del desarme. Trabajaremos intensamente dante, el ritmo ha decrecido en los Ultimos afios. Debe
todos los paises interesados para concluir dicho tratadoelerarse. Es el momento de hacer mas.
Comprendemos que se necesita mucha reflexion a fin de
gue las negociaciones se lleven a cabo de manera eficaz. EI También es evidente que debemos seguir estando alerta
Canada confia en que la comunidad internacional eséSpecto a la no proliferacion de las armas nucleares. En
preparada para tratar cuestiones de fondo cuando la Comfgte decenio hemos experimentado retrocesos y celebrado
rencia de Desarme se retna de nuevo en enero del afiontecimientos positivos. En relacién con los primeros, dos
proximo. Estados Partes han intentado en afios recientes adquirir o
desarrollar armas nucleares. EI TNP ha proporcionado la
El Canada considera que la falta de acuerdo sobrebsise juridica para revertir estos intentos por desarrollar
la cuestidn de las existencias deberia ser parte de un pos#steas nucleares.
tratado sobre la cesacion de la produccion de materiales
fisionables no significa que debamos ignorar esa cuestibn También hay ejemplos positivos de acontecimientos
fundamental. La reduccién de las existencias de matergple han mejorado el régimen de no proliferacion. A co-
fisionable es una parte esencial del desarme nuclear. Segienzos de este decenio, un Estado renuncio voluntaria-
estimaciones fiables, actualmente estan almacenadas alratiente a sus armas nucleares para sumarse al régimen como
dor de 2.000 toneladas de plutonio y uranio altamenfstado no poseedor de tales armas. Mas recientemente,
enriquecido. Este material es suficiente para 100.000 ojiviass Estados transfirieron a la Federacién de Rusia las armas
nucleares. Pedimos una suspensién de toda la producciomdeleares que habian quedado en sus territorios luego de la
material fisionable durante las negociaciones sobre diolucion de la Unidn Soviética. Esos tres Estados también
tratado. Ademas, los Estados que poseen material fisionaddeincorporaron al régimen como Estados no poseedores de
para utilizaciones bélicas deberian adoptar medidas progremas nucleares. Como ya hemos mencionado, hace menos
sivas para eliminarlo de forma irreversible del ciclo militarde un mes el Brasil anuncié su adhesion al Tratado. Mas
Los Estados Unidos y Rusia ya han tomado medidas catientemente, el OIEA establecié su modelo de protocolo
ese fin, como las anunciadas en la reciente reunién en9+2. Se estan concertando protocolos bilaterales con el
cumbre entre el Presidente Clinton y el Presidente Yeltsi@rganismo sobre esa base. Esto fortalece la capacidad
Celebramos tales medidas. También acogemos con benegé-régimen para detectar e impedir nuevas medidas
cito las deliberaciones trilaterales sobre esta cuestion ertgrdientes a la proliferacién. Cada uno de estos aconteci-
los Estados Unidos, Rusia y el Organismo Internacional déentos positivos ha mejorado de manera clara la seguridad
Energia Atomica (OIEA), como también las medidas unilanternacional.
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Pese a todos nuestros éxitos en el mantenimiento,cigil— ha reconocido la tragica pérdida de vidas humanas
defensa y la mejora del régimen de desarme y no prolifefaovocada por las minas terrestres antipersonal. La enorme
cion nucleares, en 1998 ese régimen fue gravemente puestyoria de la comunidad internacional ha convenido en que
a prueba una vez mas por los ensayos nucleares de la Indiaejor solucion es una prohibicion total de estas armas
y el Pakistan. Si bien ninguno de esos paises se ha adhegde no discriminan.
al TNP, los argumentos con que trataron de justificar esos
ensayos constituyen un ataque a la integridad del régimen El Canada se complace por el hecho de que, merced
de no proliferacion. El Canada condena los ensayos alecompromiso de muchos gobiernos, la Convencion sobre
armas nucleares y rechaza tales argumentos. las minas terrestres antipersonal, que fue negociada en Oslo

y abierta a la firma en Ottawa en diciembre pasado, ha de

No proliferacion significa no proliferacion total, bajoentrar en vigor el 1° de marzo de 1999. Celebramos en
cualquier circunstancia. Nada en el régimen autoriza flarma entusiasta la invitacién del Gobierno de Mozambique
proliferacion selectiva por algunos Estados y no por otrgsara ser anfitrion de la primera reunion de Estados partes en
Deben detenerse todos los intentos encaminados a la prilaputo en mayo de 1999. En esa reunion se han de brindar
feracion si se quiere acrecentar la seguridad regionalue impulso politico importante y un enfoque practico para
internacional y preservar la integridad y viabilidad del TNRasegurar que el mundo esté liberado de las minas terrestres
Este es uno de los principios fundamentales del TNP. Setipersonal en afios y no en decenios. Marcara el comienzo
trata de un principio que nosotros, junto con muchos otrde un proceso oficial —en realidad, juridico— que no sélo
Estados, hemos reafirmado en otros importantes forog de garantizar que se lleven a la practica los compromisos
internacionales en respuesta a los desafios de los ensayaseimidos en virtud del tratado, sino también que se manten-
el Asia meridional. Necesitamos los principios del TNP cogan las elevadas normas de la Convencion. El Canadéa se
el fin de llevar a cabo una accién coherente y sostenible.st¢nte orgulloso de ser autor del proyecto de resolucién
permitimos que se socaven en cualquier forma el régimpresentado a la Primera Comisién por el que se acoge con
o los principios sobre los cuales éste se basa como resultbdoeplacito la cuadragésima ratificacion de la Convencion,
de los acontecimientos en una regidn determinada o comee nos coloca en el camino hacia la primera reunién de los
consecuencia de nuestra respuesta a tales acontecimieliegdos partes. Esperamos que muchos otros paises se nos
puede ponerse en peligro la seguridad de los Estadosusan apoyando este proyecto de resolucién.
todas las demas regiones del mundo. Todos los Estados
deben tener confianza en que los principios fundamentales El Canada esta dispuesto a trabajar con amigos y
del régimen habrdn de aplicarse de manera coherentaspciados para dar caracter universal a la Convencion vy, lo
constante. Hemos trabajado muy arduamente durante demse es tan importante como esto, asegurar que la remocién
siado tiempo como para retroceder ahora. de minas y los empefios tendientes a prestar asistencia a las

victimas tengan una financiacién adecuada y sostenida a

Celebramos los empefios por emprender un dialogzgo plazo. Los gobiernos, las organizaciones no guberna-
con la India y el Pakistan con el propdsito de incorporarlasentales y las instituciones que han trabajado tan eficaz-
al régimen de desarme y no proliferacion nucleares. Ioaente junto con las Naciones Unidas deben seguir hacién-
amenaza a la seguridad regional y las consecuencias ecattde con decision en esta proxima etapa. Nuestros empefos
micas y sociales para el Asia meridional superan todm apoyo de la Convencién y del programa humanitario de
intento por justificar la realizacion de un programa de armastividades de remocion de minas que ella apuntala se veran
nucleares. El Ministro de Relaciones Exteriores del Canadg&amamente facilitados si los donantes pueden trabajar junto
Sr. Axworthy, destacd en su declaracién de 26 de mayo den los Estados afectados por las minas y la comunidad de
1998 que no puede conferirse una condicién especiatganizaciones no gubernamentales para enfrentar de mane-
explicita o implicita, a estos Estados en nuestros empefiasiecidida el desafio de caracter humanitario que represen-
por revertir este Ultimo intento encaminado a la proliferdan las minas antipersonal. Somos afortunados al contar con
cion. Tal condiciébn no solo socavaria los principios sina Seccién de Actividades de Remocion de Minas como
también la aplicacion y el éxito del TNP. ayuda para proporcionar coherencia, voluntad de colabora-

cion y recursos a este empefio. Como hemos declarado

La creciente dedicacién mundial a la seguridad del sesiteradamente en otras partes, la Convencién brinda el
humano es méas evidente que nunca en el empefio comiarco amplio para la realizacién de actividades contra las
por eliminar las minas terrestres antipersonal. El progresonas terrestres. Este es el motivo por el que seguimos
logrado en esta materia ha sido realmente notable. ggbcurando su universalizacion.
mundo entero —Ilos pueblos, los Estados y la sociedad
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La inseguridad y los grandes sufrimientos humano® tenemos deseos de modificar esta realidad. Por el contra-
gue causan la proliferacion y las enormes acumulacionesrite el Canada es un extenso pais que ha hecho grandes
armas pequefas y ligeras son perturbadoras, pese al hechersiones en los usos pacificos del espacio ultraterrestre
de que son armas legitimas utilizadas por los Estados pgrgoza de importantes beneficios derivados de esa utiliza-
propdsitos legitimos. No obstante, enormes cantidadesdi@n. Queremos asegurar que esta oportunidad siga existien-
estas armas pasan aparentemente de una regién a otralgipara todos los Estados. Sin embargo, las armas emplaza-
control y caen en manos indebidas, con consecuencils en el espacio ultraterrestre por uno o mas Estados
negativas para la estabilidad regional, las comunidadescavarian un aspecto importante, en realidad fundamental,
locales y los particulares. de la seguridad internacional. En la actualidad no existe un

régimen internacional que dé garantias contra ese posible

Compartimos la preocupacién de otros en cuanto a queo indebido del espacio ultraterrestre. Con este fin, el
debe resolverse la cuestidn de las armas pequefias y lige€asada ha propuesto oficialmente que la seguridad de todos
El desafio consiste en definir el problema, que tiene muchias Estados sea incrementada mediante la negociacion y
complejidades politicas, juridicas, técnicas, econémicas@ncertacion de un tratado que prohiba la militarizacién del
sociales. Se estan realizando intentos por explorar kspacio ultraterrestre. Creemos que esta es una cuestion que
diversas dimensiones de la cuestién y elaborar alternativasrece un examen urgente. Lamentamos que la Conferencia
politicas viables y practicas. Esperamos con gran interds Desarme no haya podido tomar este afio una decision
participar en esos esfuerzos. La comunidad internacionsbpre nuestra propuesta. Confiamos en que esté en condicio-
informada por las conclusiones de esa reflexion, debe estas de hacerlo en 1999.
en condiciones de tomar medidas eficaces.

En 1998 fuimos testigos de acontecimientos en materia

La adquisicion de grandes cantidades de armas cale seguridad internacional, algunos alentadores y otros muy
vencionales que exceden las necesidades de legitima defémgaietantes. El régimen de desarme y no proliferacion
sigue planteando un reto fundamental a la seguridad intaucleares no es solo una serie de documentos. Es un cuerpo
nacional. Reconocemos que los Estados tienen un deredbotratados juridica y politicamente obligatorios, que co-
soberano a protegerse. Sin embargo, esas decisiones estianza con el TNP. Estos instrumentos —tanto las normas
tégicas no deben impulsar o atizar carreras de armamergas ellos crean como las consecuencias practicas de su
regionales o interregionales. En nuestra opinion, el procdgme aplicacion— deben ser defendidos y, cuando se los
consistente en asegurar la estabilidad regional compremf#safia, sostenidos. El régimen puede ser mantenido y
tres elementos, a saber, la transparencia, el didlogo ynmajorado so6lo con el apoyo activo de todos los Estados
moderacién. Es mas urgente que nunca que aprovechemmtsresados. Nunca podremos evitar o prevenir los desafios
plenamente los instrumentos de que disponemos pardicho régimen. La prueba definitiva reside en la calidad
asegurar esta estabilidad. Recalcamos la permanente impointegridad de la respuesta a esos desafios. Sin estos
tancia de que los Estados utilicen el Registro de Arméasitados, la seguridad de todos los Estados se reduciria de
Convencionales, de las Naciones Unidas, como mecanismanera considerable. Creemos que 1998 serd recordado
para poner en practica esos tres elementos. También fela@mo un punto de inflexion en la historia de la seguridad
tamos a los Estados miembros de la Unién Europea poristernacional. Ha de ser considerado como el afio en el cual
contribucién, como uno de los numerosos aportes regionagggégimen fue cuestionado de manera fundamental. Tene-
a una responsabilidad y transparencia mayores, concretauss la firme creencia de que también sera recordado como
mediante la adopcién de un cédigo de conducta sobreelaafio en el que el régimen sobrevivio a esos cuestiona-
exportacion de armas convencionales. mientos. Nos corresponde a nosotros, la comunidad interna-

cional, asegurar que esto suceda.

La ultima cuestion que deseamos poner de relieve es
la de la no militarizacion del espacio ultraterrestre. Esta es  Sr. Tancg (Turquia)(interpretacion del inglés)Sr. Pre-
una cuestién estratégica fundamental que debe ser consgigente: Para comenzar, deseo felicitarlo calurosamente por
rada en momentos en que nos preparamos a entrar ehadder sido elegido para presidir la Primera Comision.
nuevo milenio. Un nimero creciente de Estados esta dar@onfio en que bajo su direccion capaz y atinada la Comi-
muestras de capacidad para hacer uso del espacio ultraién sera guiada con éxito en el tratamiento de su exigente
rrestre. Muchos Estados han realizado grandes inversiopesgrama. También quiero agradecer a su predecesor, el Sr.
para desarrollar una capacidad espacial en sectores tdleshusi Nkgowe, de Botswana, que con habilidad condujo
como las comunicaciones y la vigilancia, tanto para propta labor de la Primera Comision.
sitos civiles como militares. Para ser absolutamente claros,
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Turquia, como muchos paises, esta comprometido con Con respecto a los ensayos nucleares, Turquia firmo el
el objetivo del desarme general y completo bajo un contrétatado de prohibicién completa de los ensayos nucleares
internacional estricto y eficaz. Debe procurarse el logro @& dia en que fue abierto a la firma y ya ha sido presentado
este objetivo con realismo, por medio de un enfoque equitit Parlamento para su ratificacién. También contribuimos en
brado que abarque medidas relacionadas tanto con las arfoasa activa al establecimiento de la Organizacion del
nucleares como convencionales. El éxito en las iniciativdsatado de prohibicion completa de los ensayos nucleares
de desarme y de control de armamentos depende principakstamos haciendo todo lo posible por cumplir nuestros
mente de la instauracion de una atmosfera politica qoempromisos con el Sistema Internacional de Vigilancia.
inspire confianza. Para ser eficaces, todas las medidas de
desarme o de control de armamentos deben proporcionar Turquia ha hecho varias declaraciones en las cuales ha
una seguridad constante a los paises interesados, sin pegxpresado reiteradamente sus preocupaciones en cuanto a
bar el equilibrio estratégico mundial. Deben estipular udas ensayos nucleares llevados a cabo en mayo en el Asia
verificacion adecuada. Es indispensable una mayor transpeeridional. Hemos observado que estos acontecimientos
rencia en cuestiones de defensa con el proposito de evfiaeden tener repercusiones graves sobre la seguridad y la
la incertidumbre, los malos entendidos y la inseguridad. stabilidad regionales y mundiales. Esperamos sinceramente
esta manera, la verificacion adecuada y la transparencia ol estos ensayos no lleven a una nueva carrera de armas
dos principios fundamentales del desarme. nucleares. Nos alientan los anuncios hechos por los Prime-

ros Ministros del Pakistan y de la India, en los que indican

Creemos que la difusion de las armas nucleares socévaisposicién de ambos Gobiernos para trabajar en procura
la seguridad de todas las naciones y que el Tratado sobredaa terminacién de las deliberaciones y de las respectivas
no proliferacion de las armas nucleares (TNP) desempsditeas del Tratado de prohibicion completa de los ensayos
un papel fundamental para impedir esa difusion. Para eseleares. Valoramos el hecho de que hayan escuchado las
propdsito, el TNP, al establecer un modelo mundial de mweocupaciones de la comunidad internacional.
proliferacion nuclear, es uno de los tratados mas impor-
tantes de todos los tiempos. El afio que estamos terminando ha traido poco positivo

para la dificil situacién mundial en materia de proliferacion,

Turquia ha sido un ferviente partidario del Tratadque todos procuramos poner bajo control. Hoy, como hunca
sobre la no proliferacion y de su plena aplicacién desdeaites, la proliferacion de armas de destrucciéon en masa y
comienzo. Al tiempo que acatamos estrictamente las dispols vectores es una amenaza creciente y tangible que
siciones del Tratado, en forma constante hemos alentaderdrentan todas nuestras naciones. En 1998, la amenaza de
todos los paises a que adhirieran a él con el propoésito ldeproliferacién de misiles dio un nuevo giro con los sucesi-
dar més energia a la exhortacion dirigida a los Estados quas vuelos de ensayo en el Asia sudoriental y en el Oriente
poseen armas nucleares en relacién con un progreso rgpiixlio. Como pais situado en una regién vulnerable a los
en materia de desarme nuclear. grandes riesgos de la proliferacion, hemos seguido estos

acontecimientos con preocupacién. Frente a las consecuen-

Celebramos la reciente decision de crear un Comité eids negativas de tales hechos para la seguridad regional e
hoc en la Conferencia de Desarme, en Ginebra, para inidiaternacional, la no proliferacién de las armas de destruc-
negociaciones con respecto al tratado de prohibicion deciédn en masa y sus vectores se ha convertido en un tema
produccion de material fisionable. Aguardamos con interéel programa aln mas acuciante para la paz y la seguridad
la pronta conclusion de esas negociaciones. internacionales.

Con respecto a las zonas libres de armas nucleares, El Oriente Medio es una de las regiones donde la
Turquia ha apoyado en forma tradicional la creacion geoliferacion de las armas de destruccion en masa y sus
tales zonas donde fuera posible y practicamente factibdéstemas vectores plantea una amenaza tangible. La proxi-
Dado que el establecimiento de tales zonas tiene una inuiidad geogréfica de Turquia a esa regidn requiere que
dencia directa sobre la seguridad de los Estados dentroviglemos la evolucién de la magnitud de la amenaza y
las regiones definidas y sobre el equilibrio militar existenttgmemos parte en los empefios colectivos destinados a
el deseo de establecer zonas libres de armas nucleares gebparar medidas que reviertan esta tendencia alarmante.
provenir necesariamente de todos los paises de la zona, asi
como debe respetarse de manera estricta el principio de la A la luz de estas consideraciones, Turquia se ha
seguridad constante. convertido en parte de la Convencion sobre las armas

guimicas, la Convencién sobre las armas biolégicas, el
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Arreglo Wassenaar y el Régimen de Control de la Tecnolterroristas. Estos elementos objetivos impiden que Turquia
gia de Misiles, que tratan cuestiones relativas a la fiome la Convencién de Ottawa en este momento. No
proliferacion. Mi pais también contribuye en forma activabstante, mantenemos una posicion abierta con respecto a
a los empefios internacionales tendientes a impedir uaa posible prohibiciébn, a concretarse en etapas. Este
proliferacion de las armas de destruccion en masa parfoque es coherente con la indole progresista de la politica
medio del TNP y del Tratado de prohibicion completa dée Turquia con respecto a las minas terrestres antipersonal.
los ensayos nucleares. Mi pais también ha expresadoGamo tenemos en cuenta los aspectos humanitarios de la
deseo de unirse al Grupo de Suministradores Nucleares¢@stion, en enero de 1996 pusimos en practica una suspen-
Grupo de Australia y al Comité Zangger. Ya hemos adsion nacional, prohibiendo la venta y transferencia de minas
cuado nuestra legislacion nacional para satisfacer los reqterestres antipersonal. Me complace informar a la Comisién
rimientos del Grupo de Suministradores Nucleares. gue como expresion renovada de la decision de Turquia de
contribuir a los empefios actuales de la comunidad interna-
Turquia desea que todos los paises —primero eional destinados a impedir que haya victimas provocadas
nuestra region y luego a nivel mundial— compartan Igsor las minas terrestres antipersonal y de su adhesién a los
objetivos de la no proliferacion y trabajen en forma colectébjetivos humanitarios de los instrumentos internacionales
va por su materializacion. Uno de nuestros objetivos polipertinentes en esta materia, hoy hemos anunciado la deci-
cos es alentar a los suministradores actuales y potencialigs de Turquia de prorrogar la suspension por otros tres
a actuar con la maxima moderacion en la transferencia @igos a partir de la fecha de su expiracion.
elementos criticos que puedan llevar a la proliferacion,
especialmente en regiones que son motivo de preocupacion. También estamos elaborando una serie de iniciativas
bilaterales con algunos de nuestros vecinos con el fin de
Turquia ha ratificado sin reservas tanto el Protocolo dstablecer regimenes para mantener a las fronteras comunes
Ginebra de 1925 como la Convencién sobre las armiflsres de las minas terrestres antipersonal e impedir su
biologicas y toxinicas de 1972. Es evidente que los acueitilizaciéon en zonas fronterizas en el futuro. Con este
dos internacionales que existen en estos momentos pamepdsito, ya hemos iniciado contactos con Bulgaria y
impedir el desarrollo y la difusion de armas biol6gicas Georgia. Creemos que estos hechos pueden contribuir al
toxinicas estan lejos de satisfacer los requerimientos actpeagrama para la remocion de minas preparado durante la
les. Ademas de los obvios peligros planteados por la exSenferencia de Ottawa.
tencia de armas biolégicas y quimicas, la posibilidad de su
explotacion por organizaciones terroristas es una amenaza En materia de limitacion de armas convencionales,
constante a la comunidad internacional. Por lo tanto, Tairquia sigue considerando al Tratado sobre las fuerzas
concertaciébn de un protocolo que ayude a fortaleceragmadas convencionales en Europa como la piedra angular
promover la eficacia de la Convencion sobre las armds la seguridad y la estabilidad europeas. En efecto, ese
biologicas es fundamental para la paz regional y mundidlratado ha llevado a la eliminacion de una cantidad muy
A partir de este entendimiento, desde el comienzo misrgoande de armas, bajo supervision internacional. Turquia
hemos apoyado la iniciativa australiana de celebrar uocamparte la idea general de que es necesario adaptar el
reunién oficiosa a nivel ministerial con el propésito ddratado sobre las fuerzas armadas convencionales en Euro-
brindar impulso a la labor del Grupo ad hoc que ha estagda a las nuevas condiciones de seguridad en ese continente.
negociando el protocolo de la Convencion sobre las armaado el caricter indivisible de la seguridad, tenemos la
biolégicas. Nos sentimos complacidos al ver que esa feme creencia de que el Tratado, una vez adaptado, deberia
union se llevé a cabo el mes pasado en las Naciones Usetisfacer no sélo a un pais o una regién sino a los 30
das. También creemos en el valor de una reunion ulterior Bstados partes. También podria salvaguardar y promover los
alto nivel, a celebrarse en 1999, para tomar en cuentadbjetivos, la viabilidad y la eficacia del Tratado.
realizado en el Grupo ad hoc.
El régimen de flanco del Tratado sobre las fuerzas ar-
Turquia es plenamente consciente de los sufrimientogdas convencionales en Europa constituye, en lo que a la
y las pérdidas humanos causados por el uso irresponsabdeguridad de Turquia se refiere, el nlcleo del Tratado. Su
indiscriminado de minas terrestres antipersonal. Sin embpreservacion es, por consiguiente, un objetivo fundamental
go, la situacién de seguridad en torno a Turquia es clap@ra nosotros. Por medio del proceso de adaptacion, Turquia
mente distinta a la que enfrentaron los proponentes del de continuar trabajando con un espiritu constructivo para
proceso de Ottawa. También es un hecho que las minas asagurar que el régimen de flanco se adapte al Tratado
utilizadas en forma indiscriminada por organizaciones



Primera Comisién 62 sesion
AJ/C.1/53/PV.6 15 de octubre de 1998

sobre las fuerzas armadas convencionales en Europa en una Las cuestiones relativas al desarme y a la no prolifera-
forma satisfactoria para todos los Estados partes. cion nucleares siguen siendo una preocupacion primordial
de la comunidad internacional. La mejor forma de impedir

Consciente de la grave amenaza que para la paz ydalifusion de las armas nucleares es mediante la compren-
seguridad internacionales representa el comercio ilicito gién de que la adquisicion de tales armas no beneficia a los
armas pequefias, Turquia respalda en forma total los esfultereses politicos o de seguridad de un Estado. Es por esta
zos realizados a ese respecto en los foros internacionatagon que la cooperacion internacional en los empefios por
En tal sentido, Turquia, que voté a favor de la resoluci@olucionar los conflictos locales y regionales debe ser
52/38 J de la Asamblea General, apoya plenamente clansiderada como un aporte importante a la no prolifera-
convocacién de una conferencia internacional sobre a@bn. Por lo tanto, las causas subyacentes de los conflictos
comercio ilicito de armas, tal como se contempla en @eben tratarse dentro del contexto de los empefios por lograr
péarrafo 4 de dicha resolucion. Turquia cree que tal confe- no proliferacion y de las negociaciones sobre desarme
rencia posibilitara un analisis profundo de todos los aspectusclear, a fin de eliminar los incentivos para convertirse en
del comercio ilicito de armas. Estado nuclear.

En esta coyuntura, queremos manifestar que el informe Los hechos acaecidos en el Asia meridional a comien-
del Secretario General sobre armas pequefias (A/52/228% de este afio han acentuado la relacién entre un entorno
constituye un aporte importante y amplio al tratamiento ake seguridad regional inestable y el peligro de la prolifera-
este tema. Si bien en el informe se menciona la vinculaciéion de las armas de destruccién en masa. Las decisiones de
entre el tréfico de drogas y el comercio ilicito de armda India y el Pakistan de efectuar ensayos nucleares subte-
pequenfias, tan presente en los conflictos regionales, Turguémeos son un claro desafio a las normas internacionales y
cree que dada su importancia, esta cuestion deberia tratamsestituyen una grave amenaza para el régimen mundial de
en forma mas extensa. Ademas, mi pais cree que dentrandeproliferacién nuclear y para la paz y la estabilidad de
la seccion de recomendaciones del informe seria beneficidsda la region. Creemos que la India y el Pakistan actuarian
hacer referencia a la necesidad de incluir a las armas pecgere-beneficio de sus propios intereses si abandonaran sus
flas en el Registro de Armas Convencionales, de las Nagwegramas de armas nucleares y cumplieran con las normas
nes Unidas. También apoyamos las otras iniciativas solestablecidas por el régimen de desarme y no proliferacién
armas pequefas y ligeras que ofrecen mayores perspectivadeares. Hemos observado que en las declaraciones
para una nueva y mejor cooperacion internacional. formuladas por la India y el Pakistin en la Asamblea

General ambos paises anunciaron su intencion de firmar el

Turquia celebra las importantes decisiones adoptadaatado de prohibicién completa de los ensayos nucleares,
durante el quincuagésimo segundo periodo de sesionesdastamos a los dos paises a que se conviertan en partes
la Asamblea General sobre la racionalizacion de los trabajted Tratado sin demoras ni condiciones. Nos agradaria que
y reforma del programa de la Primera Comisién y sobre &éloptasen una actitud similar con respecto al Tratado sobre
revitalizacion, racionalizacion y simplificacion de los trabala no proliferacion de las armas nucleares (TNP).
jos de la Comisién de Desarme. Confiamos en llegar a una
pronta conclusion sobre ambas cuestiones. Los Estados poseedores de armas nucleares tienen la

obligacion, consagrada en el TNP, de reducir el papel de

Al igual que en el pasado, mi pais esta dispuestotales armas en la politica internacional. Deben intensificarse
participar en los debates de la Primera Comisién en updlevarse a cabo con decision los empefios de los Estados
forma constructiva, con el objetivo de eliminar las semillggoseedores de armas nucleares por reducir esas armas. La
de la inestabilidad y la inseguridad. codificacion de los intentos sistematicos y progresivos

emprendidos por los Estados Unidos y la Federacion de

Sr. Ulland (Noruega)(interpretacion del inglés)En Rusia para reducir las armas nucleares es un ejemplo de
primer lugar, permitame sumarme a los otros representarfis¢ados poseedores de dichas armas que estan a la altura de
para felicitarlo, Sr. Presidente, por haber sido elegidista obligacion. Esperamos que este proceso continle.
Presidente de la Primera Comisién. Su capacidad y amglistamos a la Federacién de Rusia a que ratifique el acuer-
experiencia en estas cuestiones han de garantizar, indutta-START |l, a fin de que las negociaciones sobre el
blemente, una tarea constructiva y productiva. Puedo ase§IART Il puedan comenzar tan pronto como el START I
rarle nuestra cooperacion y apoyo. entre en vigor. Seria bienvenido todo progreso concreto

adicional demostrado por los Estados poseedores de armas
nucleares.
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También acogemos con beneplécito las medidéracion nucleares. Creemos que serian ventajosas las
tomadas por el Gobierno del Reino Unido en el contexto daledidas voluntarias que incrementen la transparencia sobre
examen de la defensa estratégica como aportes valiosomslexistencias de plutonio y uranio altamente enriquecido
desarme nuclear. Hemos tomado nota de las iniciativasr medio de procedimientos de informacion, inspeccion y
recientes sobre desarme nuclear emprendidas por vasabk/aguardia, con el propésito de lograr una reduccion neta,
paises. Reconocemos el valor de los aportes y las ideas goevenida y supervisada de estas existencias.
sean realistas y contribuyan de manera constructiva al
progreso en esta importante materia. La transparencia, como medida de fomento de la

confianza, debe aplicarse a todos los Estados con capacidad

Nuestro objetivo final sigue siendo el desarme nucleauclear, pero, por razones obvias, la responsabilidad princi-
completo. La mejor manera de alcanzar ese objetivo jgal tiene que recaer sobre los Estados poseedores de armas
mediante la promocién de medidas progresivas tendientesugleares. Con el propésito de poner en marcha deliberacio-
la eliminacién de estas armas. Una medida importantengs sobre esta cuestion, Noruega ha presentado un docu-
urgente en este sentido consiste en prohibir la producciénrdento de trabajo en el que se proponen cuatro medidas
material fisionable para armas nucleares u otros artefactegesivas para abordar el tema de la transparencia. Como
explosivos nucleares. Tal prohibicion es un elemento negeimera medida, las Potencias nucleares podrian, voluntaria-
sario de un sistema amplio de mayores controles de estosnte, proporcionar informacion detallada sobre sus exis-
materiales. Celebramos la decision de la Conferencia ®@&cias de plutonio y uranio altamente enriquecido. Una
Desarme de crear un Comité ad hoc para negociar segunda medida podria consistir en asegurar la cooperacion
tratado de cesacion de la produccion de material fisionabpara aclarar y confirmar aquellas informaciones. Como
Un tratado que reduzca las existencias del material fisiortarcera medida, las Potencias nucleares podrian permitir la
ble disponible para su uso en armas nucleares seria urgpeccion internacional de sus existencias y, como cuarta
importante contribucion al logro de la no proliferacion y einedida, podrian efectuarse reducciones netas, convenidas y
desarme nucleares. supervisadas de esas existencias. Ademas, podrian implan-

tarse normas internacionales constantes y estrictas de rendi-

Aguardamos con interés poder contribuir a las negoidn de cuentas y seguridad para los materiales fisionables.
ciaciones, que deberian iniciarse al comienzo del periodoE&ta propuesta, concerniente a las medidas voluntarias de
sesiones de 1999 de la Conferencia de Desarme. Creeftnassparencia para la gestion y eliminacion de material
gue el mandato para la negociacion debe limitarse al tefigionable, puede servir como modelo util para abordar la
de la produccién de material fisionable. Al mismo tiempauestion de la produccién anterior y los arsenales existentes
es importante tratar la cuestion de la produccién anteriorey un proceso separado, que seria complementario de las
de las existencias actuales en una forma adecuada. negociaciones sobre el tratado de cesacién de la produccion
nuestra opinién, esta cuestiébn puede considerarse mejermaterial fisionable.
fuera del marco de negociacion, en un proceso separado,
paralelo y voluntario destinado a acrecentar la transparencia El tratado de cesacion de la produccién de material
e instaurar la confianza en materia de desarme y no prolifssionable debe incluir un régimen de verificacion fidedigno.
racion nucleares. En nuestra opinion, ese régimen debe proporcionar el

mismo grado de seguridad con respecto al cumplimiento

Nos complace observar que los Estados Unidos y dae cualesquiera otros acuerdos de no proliferacion y
Federacion de Rusia acordaron, en la reunién en la cumbreitacion de armamentos. Las consideraciones de principio
realizada en Moscl a comienzos de septiembre, comengdas aplicaciones practicas sugieren que las salvaguardias
la labor sobre un ambicioso programa de gestion y elimindel Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA) y
cion de las existencias de plutonio para armas nuclearles. regimenes existentes de limitacién por expertos deben
Este ejemplo demuestra lo que puede lograrse medianteutiizarse como base cuando se elaboren los acuerdos de
proceso voluntario. Esperamos que esta iniciativa puedgrificacion para este tratado.
ampliarse al nivel multilateral, lo que haria posible una
cooperacion estrecha con otros paises que cuentan con Un tratado de cesacion de la produccién de material
capacidad nuclear. fisionable puede ser considerado como un instrumento para

imponer una cantidad méaxima de material disponible para

La cuestion de la gestion y eliminacién de materialrmas nucleares. Del mismo modo, el Tratado de prohibi-
fisionable para armas debe ser considerada como la paiten completa de los ensayos nucleares puede ser visto
central de los empefios por lograr el desarme y la no pratiemo su contrapartida cualitativa para impedir el desarrollo
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futuro de explosivos cualitativamente nuevos. Es importartetalmente francos— un fracaso. Los intentos por iniciar
gue los Estados partes proporcionen los fondos necesadeBberaciones sustantivas sobre cuestiones fundamentales
para el desarrollo continuado de la Secretaria Técnieatuvieron éxito. No pudieron presentarse recomendaciones
provisional, a fin de que comience a funcionar plenameraé tercer periodo de sesiones. Creemos que el desafio
tan pronto como sea posible. Celebramos que 150 paisessiste ahora en sentar las bases para un didlogo mas
firmaran el Tratado y que, hasta ahora, 17 de ellos lo hayeonstructivo sobre el desarme y la no proliferacion nuclea-
ratificado. También acogemos con beneplécito la ratificees. A fin de encaminar nuevamente el proceso de examen,
cion por dos de los Estados que poseen armas nuclearetaglpartes deben actuar de acuerdo con los compromisos y
Reino Unido y Francia. Noruega tiene la intencion des obligaciones que asumieron en 1995.
ratificar el Tratado en el transcurso de este afio. Debemos
hacer todo lo posible para asegurar que el Tratado entre en La comunidad internacional tiene un interés legitimo
vigor cuanto antes. Apoyamos categoricamente el pedidoateque se le informe acerca de los progresos logrados, como
gue se realice una conferencia, de conformidad con también de las dificultades y los desafios que se encontraron
péarrafo 2 del articulo XIV del Tratado, para analizar meden el proceso del desarme nuclear. Si bien creemos que la
das tendientes a acelerar este proceso. Conferencia de Desarme no deberia tener el mandato de
negociar reducciones de armas nucleares, si vemos un papel
Noruega asigna gran importancia a los intentos deééfinido para la Conferencia en cuestiones relacionadas con
OIEA por fortalecer el proceso de no proliferacion mejoel desarme nuclear y la limitacién de las armas nucleares,
rando la eficacia del sistema de salvaguardias ampliaslemas de las negociaciones relativas al tratado de cesacién
Celebramos la aprobacion por la Junta de Gobernadoresdk=la produccion de material fisionable. La Conferencia de
modelo de protocolo adicional como resultado del proceBesarme podria servir como un foro importante para la
93+2, que aumenta la capacidad del Organismo para detgeliberacién y el intercambio de informacién mediante el
tar actividades nucleares no declaradas. establecimiento de un procedimiento de informacién sobre
cuestiones y politicas nucleares. Esto daria a los Estados
El afio pasado, Noruega comenz6 el proceso internopleseedores de armas nucleares una oportunidad para propor-
preparacion de la concertacion de un protocolo adiciondbnar informacion, tanto sobre los resultados alcanzados
basado sobre el modelo de protocolo y ahora hemos goor las iniciativas unilaterales y bilaterales como sobre sus
prendido consultas con la Secretaria con ese fin. Instanpaditicas nucleares, con lo que demostrarian sus compromi-
a la adhesion mas amplia posible a este nuevo instrumests en la esfera del desarme nuclear. Una mayor transparen-
juridico internacional de caracter obligatorio. cia sobre las cuestiones nucleares aumentaria la confianza
y reduciria el recelo. Creemos que las propuestas ya presen-
El trafico internacional de material nuclear es untadas con respecto a esta cuestion deben ser consideradas
cuestion que suscita la preocupacion internacional. Noruegadadosamente y utilizadas como base para un nuevo
participa de forma activa en diversos proyectos destinadtialogo.
a fortalecer los sistemas de prevencion y detecciéon de
las transacciones ilegales de ese material. Valoramos las Es necesario reformar urgentemente la Conferencia de
iniciativas emprendidas por el OIEA sobre esta cuestibnDesarme. Las cuestiones vinculadas con esa reforma, tales
recomendamos que esos esfuerzos se intensifiquen.cBso su composicién, los métodos de trabajo y la agenda,
importante que las iniciativas en esta materia incluyan t@nen grandes connotaciones politicas y tienen un efecto
asistencia a diversos paises en el establecimiento de dogcto sobre los temas de fondo que analiza la Conferencia.
marcos juridicos y las redes de transparencia nacionales gumesu forma presente y con sus métodos de trabajo actuales,
hagan que la deteccion y la imposicion sean més eficackesConferencia de Desarme no ha podido seguir el ritmo del
cambiante temario de seguridad y desarme. Nos decepcion6
Acogemos con beneplécito la adhesion del Brasil gle durante el periodo de sesiones de 1998, la Conferencia
TNP, que es el instrumento internacional mas importante pudo aumentar el nimero de sus miembros. Su pertinen-
para impedir la difusion de las armas nucleares y promowda, credibilidad y legitimidad politica estan estrechamente
el desarme nuclear. El fortalecimiento del proceso de exdanculadas con su composicién. En nuestra opinién, la
men que comenzo en 1995 proporciona un instrumento p&enferencia resultaria beneficiada con una representacion
tratar estas cuestiones y lograr progresos. Desafortunaaids amplia y un mayor grado de apertura. En el mundo
mente, el segundo periodo de sesiones de la Comis@ntemporaneo no es posible negarle a un Estado que sea
Preparatoria de la Conferencia de las Partes del afio 200@mbro de la Conferencia de Desarme, como tampoco lo
encargada del examen del TNP demostr6 ser —para esr justificar esa negativa. Politicamente es inaceptable
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seguir excluyendo a paises de un foro cuando contribuyleteramericana negociada por intermedio de la Organizacién
a su financiamiento. La tarea de la Conferencia de Desarde los Estados Americanos para combatir la fabricacion y
consiste en negociar instrumentos que fijen normas intermd-tréfico ilicitos de armas de fuego requiere que los Esta-
cionales que cuenten con una adhesion universal. Por etlos, entre otras cosas, fortalezcan los controles fronterizos,
todos los Estados deben tener el derecho a tomar parteregistren las armas de fuego y compartan informacién sobre
tales negociaciones en pie de igualdad. Al haber fracasddbricantes, comerciantes, importadores y exportadores de
este afio, la Conferencia de Desarme debe tratar la cuestiémas. Otro acontecimiento bienvenido es el Cdodigo de
de la ampliacién al comienzo mismo del periodo de sesiGonducta sobre exportaciones de armas adoptado reciente-
nes del afio proximo. mente por la Unién Europea, que estipula criterios minimos,
gue Noruega también suscribi6é y por dltimo, pero no por
Los métodos de trabajo actuales de la Conferencia eldo menos importante, la suspension de la fabricacién, la
Desarme no facilitan su funcionamiento fluido. Se consunexportacion y la importacion de armas ligeras en el Africa
demasiado tiempo en deliberaciones interminables sobreetidental es singular por la forma en que combina las
nuevo nombramiento del Coordinador Especial, el restabf@eocupaciones relativas a la seguridad, el desarrollo y el
cimiento de los comités ad hoc y la adopcién de una agerdlssarme en una regién plagada por violentos conflictos
oficial, aparentemente inalterable. Noruega apoya los coitsternos en los Estados. El éxito de la suspension en Africa
tantes intentos por reformar la Conferencia de Desarmeecidental dependera del apoyo de la comunidad internacio-
fin de asegurar el futuro de ese érgano. nal a los acuerdos relativos a la aplicacion. Acogemos con
beneplacito la decision del Secretario General de establecer
La cuadragésima ratificacion de la Convencién sobreedidas de coordinacion en relacidon con las armas peque-
las minas terrestres antipersonal fue un paso importafigs y tomamos nota del ofrecimiento hecho por el Gobierno
hacia un mundo libre de tales minas. La velocidad notalde Suiza de ser anfitribn de una conferencia de las Naciones
del proceso de ratificacion refleja con claridad la firmé&nidas sobre el trafico ilicito de armas en todos
voluntad internacional de solucionar los problemas humasids aspectos. Noruega esté a favor de la convocacion de esa
tarios causados por estas armas. La Convencion estableciferencia, pero creemos que es fundamental deliberar aliin
un marco internacional para la realizacibn de ampliosds sobre su ambito exacto y si se debe tratar solamente
esfuerzos adicionales con este fin; se han movilizado recar-réfico ilicito. Antes de que se tome una decisién, debe-
sos considerables para el desminado humanitario y nfeos asegurar un apoyo internacional mas amplio y una
asistencia a las victimas de las minas. La asignacion aemprension méas clara acerca del motivo central de su
recursos a las actividades de remocién de minas, dentro illizacion.
marco de la Convencion, es un medio para fomentar la
universalizacién. Noruega esté contribuyendo a estos empe- Si bien se ha logrado un gran progreso, es necesario
flos con 120 millones de dolares durante un periodo dmpliar el conocimiento internacional comdn acerca de las
cinco afios. medidas concretas que se necesitan para prevenir y reducir
la proliferacion excesiva y el empleo incontrolado de armas
Estamos agradecidos por la generosa oferta del Gmquefias. Como reconocimiento de la necesidad de una
bierno de Mozambique de ser anfitrion de la primera remayor coordinacién entre estas muchas iniciativas en curso,
nion de los Estados partes, que ha de realizarse en Mapeitd/inistro de Relaciones Exteriores de Noruega invité a
en mayo de 1999. Resulta sumamente apropiado que estaresentantes de 20 Gobiernos a participar en un didlogo
primera reunién anual en virtud de la Convencion tengabre armas pequefias, que se realizé en Oslo en junio. Por
lugar en Africa. Ningun otro continente se encuentra masimera vez, Gobiernos de todas las regiones acordaron
gravemente afectado por el flagelo de las minas antipersealmente intensificar y armonizar los esfuerzos en una
nal, y una reunién en un Estado africano proporcionaria torma eficaz y coherente.
lugar adecuado para deliberar sobre la aplicacion de la
Convencién y promover sus objetivos. En el documento de Oslo se llegé a un entendimiento
comun sobre las principales preocupaciones y dilemas. Se
Todos los dias recibimos informes sobre actos violeidentificé una serie de esferas para la acciéon, como la lucha
tos y espantosos que entrafian el uso de armas pequefiasoAtra el trafico ilicito de armas pequefias, controles mas
mismo tiempo, contamos con una serie de iniciativas prestrictos sobre las transferencias ilicitas y la necesidad
metedoras, que ahora se estan emprendiendo sobre todogante de reducir las cantidades de armas pequefias en las
nivel regional, para limitar la acumulacidon excesiva y edociedades desgarradas por la guerra. Los Ministros de
empleo no controlado de armas pequefias. La Convenci¥elaciones Exteriores del Canada y de Noruega, el Sr.
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Axworthy y el Sr. Vollebeck, fueron los anfitriones de unal igual que otros, Noruega desea que en este periodo de
reunién especial de informacién a nivel ministerial deesiones se adopten medidas para efectuar una mayor
seguimiento sobre armas pequefias, realizada en Nueaonalizacion de la labor de la Comisién.
York el 25 de septiembre. El interés demostrado fue abru-
mador. Estuvieron representados alrededor de 100 paises y Sr. Alborzi (Republica Islamica del Irar()nterpreta-
a la reunion asistieron ministros de relaciones exterioresipn del inglés) Para comenzar, Sr. Presidente, permitame
otros ministros. felicitarlo por haber sido elegido Presidente de la Primera
Comisién. Estoy seguro de que bajo su capaz Presidencia la
El Gobierno noruego espera que el documento de Oglomision ha de tener un periodo de sesiones exitoso este
contribuya a incrementar el apoyo internacional a las medifio. Deseo aprovechar esta oportunidad para transmitir
das contra la acumulacién excesiva de armas pequefiastdtnbién mis felicitaciones a los demas funcionarios de la
un intento adicional por ser practicos, Noruega anuncio haCemision.
algunas semanas en la Asamblea General la creacion de un
fondo fiduciario destinado a apoyar la prevencion y reduc- En los (ltimos afios hemos presenciado éxitos sin
cion de la proliferacion de armas pequefias. Alentamos a fwecedentes en algunos sectores del desarme y el control de
demas paises a que contribuyan a este fondo. los armamentos. La concertacion de la Convencion sobre las
armas quimicas y su entrada en vigor, la finalizacion del
De todas las categorias de armas de destruccionTeatado de prohibicion completa de los ensayos nucleares,
masa, los agentes biologicos son los Unicos que no edlecomienzo de las negociaciones sobre un tratado de
encuentran sometidos a un régimen de verificacion interr@esacion de la produccion de material fisionable y el nuevo
cional. Los rapidos avances cientificos en materia de biotémpulso con respecto a la Convencién sobre las armas
nologia ponen de relieve la urgencia de adoptar medidashiel6gicas son todos indicios que deberian hacernos sentir
verificacion fidedignas y juridicamente obligatorias en estaptimistas acerca del futuro del proceso de desarme. No
esfera. Noruega asigna gran importancia a una conclusgbstante, en materia de no proliferacion nuclear se han
con éxito y oportuna de las negociaciones que se realizanpeaducido dos acontecimientos negativos. Los ensayos
el Grupo ad hoc, en Ginebra, con respecto a un protoceiocleares recientes en el Asia meridional y el fracaso del
de verificacion de la Convencion sobre la prohibicion de laseriodo de sesiones de 1998 de la Comision Preparatoria de
armas bioldgicas y toxinicas. Ya se ha hecho gran parte &elConferencia de las Partes del afio 2000 encargada del
trabajo sobre los aspectos técnicos. Lo que precisanex@amen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
ahora es concentrarnos en encontrar las soluciones politicasleares (TNP) han afectado seriamente al régimen de no
necesarias para las cuestiones pendientes. Aspectos tatebferacion. Creemos que es necesario salvaguardar y
como declaraciones, visitas y disposiciones para investidartalecer este régimen. Mientras tanto, los recientes ensa-
ciones rapidas y eficaces han de ser elementos fundameptas demostraron que el régimen de no proliferacion existen-
les de un futuro protocolo de verificacion fidedigno yte ya no puede constituir la Unica base para garantizar un
eficaz. Al elaborar las normas para abarcar a estos aspedistsiro seguro para un mundo libre del temor de la amenaza
debemos mantener un estrecho contacto con la industriglear.
para establecer mecanismos viables y con fines especificos
gue satisfagan nuestros objetivos. Empero, debemos evitar Durante decenios, los numerosos llamamientos en pro
la imposicion de una carga indebida sobre la industridel desarme nuclear han recibido poca atencién y, lamenta-
Noruega, por su parte, esta dispuesta a hacer todo lo postidEmente, no se han realizado progresos a este respecto.
para contribuir a una rapida y exitosa conclusion de l&scluso no ha sido escuchada todavia la histérica opinion
negociaciones en Ginebra. consultiva de la Corte Internacional de Justicia en la que se
recalca la obligacion juridica de realizar un intento auténtico
Noruega acoge con beneplacito las importantes depbor eliminar las armas nucleares. Esta indiferencia ante la
siones adoptadas en el quincuagésimo segundo periodgdere preocupacion de la comunidad internacional con
sesiones de la Asamblea General sobre la racionalizaciorrespecto al riesgo que entrafian las armas nucleares tiene
los trabajos y reforma del programa de la Primera Congerias consecuencias para la paz y la seguridad internacio-
sion, como también en lo que se refiere a la revitalizacionales. El hecho de ignorar el deseo de la comunidad inter-
racionalizacion y simplificacion de los trabajos de la Comiacional y la falta de medidas concretas sobre el desarme
sion de Desarme. Lamentamos, sin embargo, que sélonselear tuvieron relaciéon con los acontecimientos recientes
haya llegado a un acuerdo sobre medidas limitadas. &a el Asia meridional. Las reacciones de los Gobiernos, los
reforma de la Primera Comision sigue siendo una prioridgsarlamentos, las organizaciones internacionales, las organi-
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zaciones no gubernamentales y la opinion publica frentdaacumbre del Movimiento No Alineado, sea apoyada en la
eso0s acontecimientos demostraron el deseo general de téhmegnera Comisién por todas las Partes en el TNP.
un mundo libre de armas nucleares, objetivo que merece
contar con una reaccion favorable de los Estados poseedores En su periodo de sesiones de 1998, la Conferencia de
de armas nucleares. Desarme decidio crear un Comité ad hoc sobre un tratado
de cesacion de la produccion de materiales fisionables. La
Actualmente, las armas nucleares no sirven a otrBepublica Islamica del Iran siempre ha estado a favor de la
propdsitos que no sean crear antagonismos e incitar ariacion de negociaciones sobre un tratado de cesacion de
tirantez y el conflicto. Constituyen una amenaza persisteéeproduccion de material fisionable como una de las medi-
para la paz y la seguridad internacionales. Siguen impidiedas de un programa de desarme nuclear gradual. Asi pues,
do que haya una auténtica confianza, que es fundamemédolvimos aceptar la decision sobre la base de la declara-
para reformar las relaciones internacionales e increment#&n presidencial y la declaracion del Grupo de los 21y en
la cooperacion. No debemos permitir que el optimismel entendimiento de que la labor del Comité ad hoc se
derivado de los promisorios acontecimientos de los primergsiaria igualmente por los objetivos del desarme y la no
afios del decenio de 1990 dé lugar al escepticismo enpebliferacién nucleares. Consideramos que la concertacion
comienzo del nuevo siglo. La amenaza de las armas nucldal tratado de cesacion de la produccion de material fisiona-
res debe ser eliminada de una vez por todas. ble debe facilitar la promocion de la cooperacién bilateral
y multilateral en la utilizacién de la energia nuclear con
Las Partes en el TNP que no poseen armas nuclediiaes pacificos. Reduciria la posibilidad del empleo o la
han expresado su voluntad en relacion con la no prolifer@nenaza del empleo de armas nucleares e impediria el
cion y el desarme nuclear por intermedio del acuerdo solatesarrollo cualitativo de tales armas.
la prérroga indefinida del Tratado y la conclusién del
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nucleares. Mi delegacion celebra las recientes declaraciones de la
Tras la concertacion de este Tratado, esperaron que kwha y el Pakistan en las que indican que ambos paises
flexibilidad fuese correspondida por los demas mediante eatan avanzando hacia la adhesion al Tratado de prohibicion
acuerdo sobre el establecimiento por la Conferencia dempleta de los ensayos nucleares. De conformidad con el
Desarme de un comité especial sobre desarme nuclear. @dfculo XIV de ese Tratado, debe realizarse una conferencia
ese fin se formularon diversas propuestas, que todapi@a considerar la situacién en materia de ratificacion de los
tienen que recibir una respuesta adecuada. Mi delegackstados enumerados en el Tratado. Para asegurar la univer-
reitera su deseo de que, como méxima prioridad, el com#glidad del Tratado, el momento en que se efectle la confe-
especial sobre desarme nuclear inicie en 1999 negociaciorexia debe ser tal que garantice una participacion tan
multilaterales sobre un programa gradual para la eliminaci@mplia como sea posible. Esperamos que la Convencién
completa de las armas nucleares con un cronograma conefrgre en vigor antes de que se convoque esa conferencia. Mi
to, incluida una convencién sobre esas armas. Gobierno, por su parte, se propone acelerar el proceso de
ratificacion y presentar el respectivo instrumento tan pronto
La Republica Islamica del Iran atribuye gran importarcomo sea posible. Teniendo en cuenta que cualquier deci-
cia a la universalidad del TNP y a la plena aplicacion d#on que se tome en la conferencia ha de afectar seriamente
todas sus disposiciones como piedra angular del régimenlae intereses de los Estados a los que se hace referencia en
no proliferacién. Hasta que se concierte una convenciéh articulo XIV de la Convencion, consideramos que es
sobre el desarme nuclear, todos los Miembros de las Nadioperativa la plena participaciéon de los Estados en la
nes Unidas deben cumplir con ese Tratado. El fortaledenferencia.
miento del proceso de examen que se establecio en la
Conferencia de las Partes encargada del examen y la prorro- Se ha reconocido de manera amplia que la creacion de
ga del TNP, de 1995, tiene un papel fundamental gqumeievas zonas libres de armas nucleares en diversas partes
desempenfiar a este respecto. En este contexto, mi delegad&inmundo constituye una importante medida de fomento de
ha propuesto la creacibn de un comité permanente ldeconfianza y de desarme que acrecienta la seguridad tanto
composicién abierta, que trabajaria entre periodos de sesegional como mundial. Esto quedé reflejado en el Docu-
nes para efectuar el seguimiento de las recomendaciormeanto Final del primer periodo extraordinario de sesiones
relativas a la aplicacion del TNP que han de convenirse da la Asamblea General dedicado al desarme, en los princi-
la Conferencia de las Partes del afio 2000 encargada pies y objetivos para la no proliferacién de las armas
examen del Tratado. Tenemos la sincera esperanza de gueeares y el desarme establecidos en la Conferencia de las
esta propuesta, que cuenta con el respaldo de la reuniérParntes encargada del examen y la prorroga del TNP, de
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1995, y en muchos otros documentos pertinentes de fasocupacion que un afio después de la entrada en vigor de
Naciones Unidas. la Convencidn todavia estén por resolverse muchas cuestio-
nes importantes, con inclusion de los artiswoy XI. Los

Los acontecimientos recientes ponen de relieve una veedios de verificacién complicados y amplios, sumados a
mas la importancia de prestar seria atencion a la creaciénag disposiciones para supervisar el libre comercio de
zonas libres de armas nucleares como un paso hacigmlductos quimicos entre los Estados miembros, han sido
desarme nuclear completo, especialmente en regiopeaste de la idea basica de la Convencién. En realidad, la
delicadas como el Oriente Medio. Los programas nucleamncertacion de la Convencién fue posible cuando se
clandestinos de Israel, el Unico pais de la regién que noasimieron compromisos en su texto, asi como también en
Parte en el TNP, siguen planteando una amenaza inmindatdeclaracion oficial del Grupo de Australia de 8 de agosto
a la paz y la seguridad de la regién. Es un hecho compue 1992, en el sentido de que los Estados partes no manten-
bado que un enfoque selectivo con respecto a la no prolifiFian restricciones sobre la transferencia de equipo, mate-
racion nuclear ha de tener efectos desastrosos. De alli gaées y tecnologia que no estuviesen prohibidos por la
la comunidad internacional deba ejercer toda clase @envencion. Entre tanto, mientras los regimenes paralelos
presion sobre Israel para que abandone de inmediato dasontrol de exportaciones continlan conspirando contra el
programas nucleares, se adhiera al TNP sin condicioneavwance de las partes en la Convencion sobre las armas
coloque sus instalaciones nucleares bajo las salvaguardjaBnicas que se encuentran en desarrollo, segun los infor-
del Organismo Internacional de Energia Atomica (OIEA)mes de la Organizacion para la Prohibicién de las Armas

Quimicas, los productos quimicos enumerados en las listas

El 16 de julio de 1998, la Republica Islamica del Irar2 y 3 de laConvencién siguen siendo exportados a Estados
y la Federacién de Rusia emitieron una declaracion conjumfae no son partes de ella. Es necesario resolver esta cues-
sobre una zona libre de armas nucleares en el Oriefitth de manera satisfactoria para que la Convencion tenga
Medio. En esa declaracion conjunta se insta a todas ksto.
partes directamente interesadas a que consideren seriamente
las medidas practicas y urgentes que se necesitan para el Lo mismo se aplica a la Convencion sobre las armas
establecimiento de una zona libre de armas nucleares emieldgicas y su protocolo anexo, que se encuentra en exa-
Oriente Medio, de conformidad con la resolucion pertinentaen. En la reunion ministerial oficiosa realizada aqui, en
de la Asamblea General. Otros Estados que poseen ariNasva York, a instancias del Gobierno de Australia, el
nucleares deberian hacer lo mismo y ejercer presion sobtmistro de Relaciones Exteriores, Sr. Kamal Kharrazi,
Israel para que cese de poner en peligro a la region y arddter6d el apoyo total de la Republica Islamica del Irdn al
paz y la seguridad internacionales pidiendo el establetirtalecimiento del régimen de verificacién de la Conven-
miento de una zona libre de armas nucleares en el Orienién sobre las armas bioldgicas y a la aceleracién de las
Medio. Cabe esperar que la Comision de Desarme de tegociaciones sobre el protocolo. Deseo afiadir que las
Naciones Unidas pueda efectuar una contribucion importateliberaciones actuales sobre el establecimiento de un
te con ese fin mediante la presentacion a la Asambleggimen de verificacion tendran éxito si estdn acompafiadas
General de recomendaciones y pautas concretas a @steun firme compromiso con el libre flujo de materiales,
respecto. En la reciente reuniéon en la cumbre del Mowquipo y tecnologia para usos pacificos entre los Estados
miento No Alineado, celebrada en Durban, Sudéfrica, 8&iembros, empefio que tiene consecuencias directas sobre
solicité la creacién de un érgano subsidiario del Comit& adelanto de los paises en desarrollo en materia de ciencia
Principal 1l de la Conferencia de las Partes del afio 2006lacionada con la salud. Tales garantias son fundamentales
encargada del examen del TNP para examinar y recomenplara recompensar a los Estados que se adhieran al protocolo
propuestas sobre la aplicacién de la resolucion relativayahacer una clara diferenciacion entre aquellos que abogan
Oriente Medio que se aprobo en la Conferencia de exanm@r un instrumento universal y aquellos que prefieren
y prorroga de 1995. Esa propuesta puede proporcionar pgrmanecer al margen con sus programas nacionales, a
marco adecuado para la creacién de una zona libre de armases cuestionables. Deberiamos abstenernos de repetir la
nucleares en el Oriente Medio. historia del TNP.

Acogemos con beneplécito que el nimero de Estados El tréfico y la circulacion ilicitos de armas pequefias
gue se adhirieron a la Convencién sobre las armas quimigdigeras plantean una grave amenaza para la poblacion en
se haya incrementado a 117. No obstante, se requiegameral y para la seguridad nacional y regional. También
iniciativas serias para concretar la universalidad de esiantribuyen a la desestabilizacion de los Estados. Este es un
Convencién sumamente importante. También es motivo geblema complejo que merece ser examinado de manera
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seria por los paises en forma individual, asi como tambi€womision correspondiente a su periodo de sesiones de 1998,
por la comunidad internacional. Resulta alentador que lgse figura en el documento A/53/42. Al igual que en afios
Naciones Unidas, las organizaciones no gubernamentaleanyeriores, el informe se compone de cuatro capitulos y un
otros protagonistas de la sociedad internacional hayamexo que contienen los resultados de las deliberaciones
movilizado todos los recursos para hacer frente a esbre diversos temas de desarme del programa realizadas
cuestion. En nuestra region, la situacion en el Afganistan ésrante el periodo sustantivo de sesiones de 1998. Los tres
un ejemplo muy bueno. Las horrendas matanzas y lsmeros capitulos contienen la introduccién, la parte de
persecuciones étnicas Yy religiosas sistematicas de las quganizacién y la lista de documentos. El capitulo IV
hoy somos testigos son consecuencia de las armas pequebatiene las conclusiones y recomendaciones y en los
gue estan en manos de criminales, terroristas y contrabanexos figuran los informes de los érganos subsidiarios, que
distas de drogas. Mi Gobierno, como miembro activo dedflejan debidamente el punto al que llegaron este afio las
Grupo de Expertos Gubernamentales sobre armas pequedakberaciones de la Comision.
apoya toda iniciativa de las Naciones Unidas y de paises en
forma individual para abordar esta cuestion. La Comision de Desarme organizé su periodo de
sesiones de 1998 de acuerdo con el mandato establecido en
No puedo terminar sin destacar como un acontecimiegl- parrafo 118 del Documento Final del primer periodo
to promisorio la participacién de las organizaciones rextraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado
gubernamentales en las cuestiones de desarme. Esas orgdndesarme, que se celebré en 1978, como también las
zaciones estan actuando como un catalizador en la prordwectrices fijadas por el programa de reforma, titulado
cion de la cultura de paz y el fortalecimiento de la paz ‘Métodos y recursos para realzar el funcionamiento de la
la seguridad internacionales. Sus valiosas contribuciones, @smision de Desarme”, que fueron aprobadas en forma
pecialmente en la esfera de la eliminaciéon de las armasanime por la Comisién en 1990. Debe sefalarse que de
nucleares, son un motivo de satisfaccion y merecen recogonformidad con el programa de reforma, la Comision, en
cimiento. su periodo de sesiones de organizacién decidi6 incluir tres
temas sustantivos en su programa: la creacién de zonas
Afortunadamente, el restablecido Departamento dieres de armas nucleares conforme a arreglos libremente
Asuntos de Desarme, bajo la capaz direccidn del Secretaramcertados entre los Estados de la region de que se trate,
General Adjunto Sr. Dhanapala, ha establecido una colal@b-cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
racion constructiva entre el Departamento y las organizaci®eneral dedicado al desarme y las directrices sobre el
nes no gubernamentales. En nuestra opinidn, la participac@@mtrol/la limitacion y el desarme en relacién con las armas
activa de tales organizaciones en los empefios colectivoscdaevencionales, con especial atencién a la consolidacion de
los Miembros de las Naciones Unidas en materia de deslarpaz en el contexto de la resolucion 51/45 N de la Asam-
me puede hacer mas alcanzable el objetivo de la presevlea General. Se crearon tres Grupos de Trabajo para el
cion de la paz y la seguridad. tratamiento de estos temas del programa. Ademas, la Comi-
sion establecid6 un Comité Plenario para considerar la
El Presidente(interpretacion del francésDoy ahora cuestion de las prioridades, la racionalizacion y la simpli-
la palabra al representante de Belarlds, que hablara fieacion de la labor de la Comisién de Desarme, de confor-
nombre del Presidente de la Comision de Desarme. midad con la solicitud contenida en la resolucién 52/12 B
de la Asamblea General. Los tesnd y 5entraron en su
Sr. Sychou(Belarus)(interpretacion del inglés)Para segundo afio de deliberaciones y el tema sobre el cuarto
comenzar, Sr. Presidente, deseo felicitarlo calurosameptgiodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
por haber sido elegido Presidente de la Primera Comisid@tedicado al desarme tenia que ser concluido este afio.
Nuestras cordiales felicitaciones también estan dirigidas a
los otros funcionarios de la Comision. Nuestra delegacion El examen del tema 3 del programa ha demostrado
confia en que bajo su direccion atinada y capaz, la Conslaramente que la decision de incluir la cuestion de las
sion ha de ser guiada con éxito en su exigente programanas libres de armas nucleares en el programa de la Comi-
Puedo asegurarle nuestro apoyo y cooperacion. sion de Desarme de las Naciones Unidas fue oportuna.
Como en afios anteriores, la convergencia de posiciones
En nombre del actual Presidente de la Comision debre diversos elementos de tales zonas fue claramente
Desarme de las Naciones Unidas, el Primer Viceministro gisible. Sin embargo, las diferencias subsistentes estan
Relaciones Exteriores de la Repulblica de Belarls, @rraigadas en las consideraciones de seguridad nacional de
Martynov, tengo el honor de presentar el informe de las Estados Miembros. Como consecuencia, no predomina-
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ron las alianzas regionales y de grupo y las posiciones En el Grupo de Trabajo Ill, sobre armas convenciona-
nacionales constituyeron la base para el enfoque de les, se decidi6 que el documento del Presidente de 1997
participantes con respecto a la cuestion en su conjunto.s8iviria como base para las deliberaciones. Las delegaciones
bien el Grupo consideré cuatro elementos —aspectasordaron ademés que la cuestion fundamental consistia en
generales, propdsitos y objetivos, principios y directricesfifar pautas para medidas practicas de desarme con posterio-
la via futura—, el examen en profundidad del capitulo sobriglad a un conflicto con miras a la consolidacién de la paz.
principios y directrices fue postergado para el periodduchas delegaciones consideraron también que otros tipos
sustantivo de sesiones de 1999. Las deliberaciones delmedidas de desarme convencional, como las suspensio-
Grupo de Trabajo | revelaron el creciente apoyo mundialres regionales de armas, los registros regionales de armas
las zonas libres de armas nucleares. Esas zonas son conkis cédigos de conducta para las transferencias de armas,
deradas cada vez mas como una contribucién a un ambiesdatribuirian al fortalecimiento de la estabilidad. Como
internacional general en el cual la obtencion del desarmesultado, la mayor parte del tiempo del Grupo se dedicé a
general y completo resulte mas factible. Hubo poco debdéeconfeccion de una lista de medidas concretas de desarme.
en cuanto al hecho de que, sobre la base de la transpareNdaobstante, el intento del Presidente por incorporar una
y el libre intercambio de informacién, tales zonas promueedaccion que colocaria a las medidas en el contexto mas
ven un mayor entendimiento entre Estados vecinos, fomemplio de su informe no fue aceptado por los paises que
tan la cooperacion entre ellos y fortalecen la paz y onsideraban que la mencion de acuerdos de paz estaba
seguridad internacionales y la estabilidad regional. Tambirera del mandato del Grupo. Por consiguiente, el Presiden-
hubo acuerdo en el sentido de que la esfera de acciontédeanex6 su version de las directrices, cuyo contenido fue
todas las zonas libres de armas nucleares existentemagtivo de poco o ningun debate.
futuras contiene elementos comunes sobre los cuales habria
gue concentrarse el afio proximo. En este sentido, el actual Presidente de la Comision de
Desarme desea hacer una observacion personal. El Grupo de
Las deliberaciones del Grupo de Trabajo Il sobre [Brabajo enfrentara una tarea importante en 1999 a fin de
cuestion de la convocacion del cuarto periodo extraordinadonvenir y aprobar las pautas en tres semanas. Por lo tanto,
de sesiones de la Asamblea General dedicado al desasmda conveniente que el Presidente entrante del Grupo de
fueron, indudablemente, el hecho destacado del periodoTaabajo lleve a cabo consultas amplias y prepare proyectos
sesiones de este afio. En comparacion con las grandegextos por anticipado, con anterioridad al préximo perio-
expectativas suscitadas, el resultado de las negociaciodesde sesiones, para permitir que el Grupo concluya sus
fue muy desafortunado, ya que el Grupo no pudo termin@reas en 1999 sin demoras.
el tema alcanzando un consenso sobre los objetivos y el
programa del cuarto periodo extraordinario de sesiones En lo que se refiere a la racionalizacion de la labor de
debido a la posicién particular de algunas delegacionds. Comision de Desarme con miras a su reforma, esta
Como saben los representantes, la divergencia de opinionasstion fue debatida en el Comité Plenario. También se
se produjo con respecto a cuestiones fundamentales, cdnatd en las extensas consultas oficiosas realizadas por el
la validez y el papel del Documento Final del primePresidente. El resultado de esas deliberaciones quedo
periodo extraordinario de sesiones en el contexto actual deflejado en el informe final de la Comisibn como texto
desarme y las prioridades para los restantes decenios y dehPresidente. También se reconocié que ese texto podria
posterioridad. Debe sefialarse que los Estados demostragervir como base para nuevas deliberaciones. En este
flexibilidad y estuvieron dispuestos a trabajar en procura dentido, las delegaciones alentaron con firmeza al Presidente
un acuerdo y a adoptar un documento oficioso del Presidgrara que continuase con sus empefios; como resultado de
te como base para una transaccion. A medida que laga intensa serie de consultas oficiosas previas a la reanu-
deliberaciones avanzaban, las diferencias en las posiciodasién del periodo de sesiones de la Primera Comision se
de los grupos de Estados se redujeron en cierto moétabord un texto de consenso, que fue aprobado por la Co-
Desafortunadamente, la brecha existente entre esas posicision y por la Asamblea General como decisién 52/492.
nes no pudo zanjarse totalmente. A pesar de este retrod@soesta forma, se cumplié con éxito el mandato de la
evidente, todavia existe un optimismo realista en cuantcAgaamblea General, en virtud de su resolucion 52/12 B, de
gue si se mantiene viva la cuestion seria posible, mediapteaminar la labor de la Comisién con miras a su reforma.
empenfos constantes y buena voluntad, llevar las negocia&b-conjunto de medidas acordadas se aplicara en el afio
nes a una conclusién exitosa, tal vez en el presente peri@90.
de sesiones de la Asamblea General.
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Por ultimo, en nombre del Presidente de la ComisiG@ncuentren ahora entre los 21 Estados que lo han ratificado.
de Desarme, deseo agradecer a todas las delegacidreesegislacién para dar efecto a la ratificacion de Nueva
su comprension y apoyo. Debe rendirse un homenaje esgelandia ya ha sido examinada por segunda vez en el
cial a los funcionarios de la Comision, sobre todo a Id3arlamento y recibié un apoyo unanime. Podremos ratifi-
ocho Vicepresidentes, al Relator, Sr. Vice Skkaade carlo antes de fin de afio.

Croacia y a los Presidentes de los tres Grupos de Trabajo
—a saber, el Sr. Miguel Aguirre de Carcer, de Espafia, el Nos complace que la Convencién de Ottawa que
Sr. Sudjadnan Parnohadiningrat, de Indonesia, y el Embgp@ehibe las minas terrestres antipersonal esté por entrar en
dor Matia Mulumba Semakula Kiwanuka, de Uganda—, peigor. Estamos decididos a seguir haciendo lo que nos
su ardua labor y por el enfoque imaginativo y creativo carorresponde para asegurar que se alcancen sus objetivos y
gue abordaron las tareas que les encomendé la Comisionsitluniversalizacion. La legislacion para hacer efectiva la
Presidente de la Comision de Desarme también quiesdificacion de este nuevo e importante tratado por Nueva
expresar su agradecimiento al Subsecretario General delandia se encuentra en el Parlamento.
Departamento de Asuntos de la Asamblea General y Servi-
cios de Conferencias, Sr. Jin Yongjian, al Subsecretario El hecho destacado fue, indudablemente, el acuerdo
General del Departamento de Asuntos de Desarme, Sr. Dalanzado en la Conferencia de Desarme para iniciar nego-
napalay a supersonal, por su valiosa ayuda, y al Secretaiaciones sustantivas con el propésito de prohibir la produc-
rio de la Comisién de Desarme, Sr. Timur Alasaniya, y susén de material fisionable para armas nucleares. Esta
colegas que prestaron servicios como Secretarios de mexdida deberia haberse tomado hace tiempo, pero no
Grupos de Trabajo. Su sincero reconocimiento se hamlestante la acogemos con beneplacito. Consideramos que es
extensivo también a todos los demas integrantes deflmdamental para que la Conferencia restablezca el Comité
Secretaria que ayudaron a la Comision en la realizacionatk hoc sobre material fisionable tan pronto como sea posi-
su tarea. ble, a comienzos del afio proximo, a fin de que puedan
emprenderse negociaciones adecuadas.

Con estas observaciones, deseo presentar el informe
anual de la Comision de Desarme de las Naciones Unidas, La elaboraciéon de un tratado sobre material fisionable
que figura en el documento A/53/42. gue tenga la capacidad de abordar los imperativos de la no

proliferacion y el desarme relativos a ese material no sera

Sr. Pearson (Nueva Zelandia)(interpretacion del un desafio cualquiera. Requerira algunas ideas creativas y
inglés) En primer lugar, permitame felicitarlo, Sr. Presivoluntad politica. Una de nuestras tareas consistira en
dente, por haber asumido la Presidencia de la Comisi@segurar que los controles que se pongan en practica justifi-
Sabemos que estamos en excelentes manos. Puede upied la confianza internacional. El tratado debe ser no
contar con el apoyo total de la delegacion de Nueva Zelatiscriminatorio y multilateral en su alcance y tendra que
dia. proporcionar un mecanismo de verificacion que sea eficaz

en relacidén con su costo. El objetivo sera poner en practica

En casi todos los sectores, este ha sido un afio impana nueva norma internacional que sea verosimil y tenga
tante, si no trascendental. Para aquellos de nosotros guosibilidades de apuntalar la confianza en regiones donde
tenemos tantas expectativas en cuanto a la no proliferacéista tirantez y mejorar el proceso de la eliminacion
y el desarme, los resultados han sido mixtos. Este afio, wampleta de las armas nucleares.
vez mas, ha habido buenas y malas noticias. Hubo muchos
acontecimientos positivos, que aplaudimos. Existe una Obviamente, es necesario tratar de forma adecuada la
adhesion creciente a las medidas de salvaguardias fortalegestion polémica de las existencias. Somos lo suficiente-
das establecidas por el Protocolo adicional del Organismmente realistas como para darnos cuenta de que puede no
Internacional de Energia Atomica (OIEA), que haran mucltser posible abordar la produccion y las existencias en un
mas dificil que se realicen actividades ilicitas de desarrobolo instrumento. Una cosa podria tener que seguir a la otra.
de armas nucleares sin ser detectadas. Nueva Zelandia tBeo tarde o temprano tendremos que tratar de incluir las
el placer de firmar el Protocolo adicional hace tres semanagistencias si se quiere que la prohibicion amplia del mate-

rial fisionable se convierta en una medida permanente de

La adhesion creciente al Tratado de prohibicion condlesarme.
pleta de los ensayos nucleares es motivo de inmensa satis-
faccion para Nueva Zelandia. Nos complace el hecho de Nos satisface que la Conferencia pudiera emprender
qgue dos de los Estados que poseen armas nuclearesntmsas consultas sobre cuestiones nucleares. Pero el afio
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proximo otra prioridad urgente debe ser la adopcion de utnemos ante nosotros, un hecho critico producido en 1998,
decision sobre el establecimiento de un érgano subsidiagioe es de importancia directa e inmediata. Los ensayos
adecuado para tratar el desarme nuclear. Para nosotroswgseares llevados a cabo en el Asia meridional a principios
simplemente inaceptable que la Conferencia de Desarmedsoeste afio fueron objeto de un intenso debate en la Confe-
pueda entablar negociaciones sobre cuestiones nuclear@scia; a pedido de Australia y Nueva Zelandia, el 2 de
tampoco es digno de crédito, dadas nuestras obligaciojesio se celebrd una reunién plenaria especial de la Confe-
internacionales colectivas. rencia para tratar las consecuencias internacionales de esos
ensayos. No obstante, la Conferencia no pudo incluir en su
Las intensas consultas fueron un punto de partida, pénorme anual una referencia objetiva a esta reunién plenaria
no son suficientes. Seguimos creyendo que la Conferenespecial, ni tampoco al hecho de que 48 de sus miembros
tiene un papel legitimo que desempefiar en la consideracjoobservadores emitieron una declaracion conjunta en la que
de las medidas que podrian ser (tiles para apuntalarselcondenaban estos ensayos. El precedente fue uno de los
proceso START. Tiene que resultar posible establecer argumentos brindados para explicar esta omision, argumento
mecanismo que no socave ese proceso. El objetivo puedgug rechazamos. El precedente debe ser una medida, no un
debe ser complementar aquellos empefios agregandofesitra.
valor. Tiene que adoptarse pronto una decision, o la frustra-
cion y la division persistentes pueden instalarse nuevamente Las negociaciones relativas a la elaboracion de un
en la labor de la Conferencia. protocolo de verificacion para las armas biolégicas estan
avanzando poco a poco, pero el progreso ha sido demasiado
También nos satisfizo que en la Conferencia de Des#nto. La iniciativa australiana de celebrar una reunion
me fuera posible arribar a una decision sobre un programénisterial el mes pasado, en Nueva York, fue una forma
de trabajo luego de un periodo de inactividad e indecisiéonstructiva y creativa de dar impulso a estas negociaciones
el afio anterior. La Conferencia se superé a si misma condetisivas. Mi Ministro de Relaciones Exteriores, el Muy
ambicioso programa de cuestiones sustantivas, como tatienorable Don Mckinnon, tuvo el placer de actuar como
bién de reforma. En retrospectiva, fue probablemen®residente de la reunidn ministerial en nombre de su colega
demasiado ambicioso, debido al tiempo limitado del que gastraliano.
Conferencia dispone cada afio para las deliberaciones y
negociaciones. El afio proximo podria resultar beneficioso La elaboracion de un mecanismo de verificacion ha
concentrarse sobre una gama mas reducida de cuestidoasado casi un cuarto de siglo desde la entrada en vigor de
prioritarias. Pero la decision sobre el trabajo fue, no obstda-Convencion original sobre las armas bioldgicas. Este no
te, significativa y demuestra que este importante érgaes un historial brillante. Necesitamos mejorar en estas
todavia es capaz de impulsar el programa mundial degociaciones; mucho esperamos que el protocolo se com-
desarme. plete antes de la finalizacion del afio préximo. Estamos
dedicados a ese objetivo. Nuestra meta debe ser disuadir y
Consideramos que la Conferencia debe adoptar um@venir las violaciones a la Convencion y asegurar su
decision sobre la ampliacion del numero de sus miembroagmplimiento. En este proceso sera necesario que tengamos
a comienzos del afio préximo, como recomendd el Coordin cuenta las legitimas preocupaciones de la industria.
nador Especial. Este es un tema no concluido en lo gdabra que cumplir con todos los aspectos del mandato de
debe ser un proceso constante de universalizacion dendégociacion. Nueva Zelandia reconoce que algunos Estados
Conferencia de Desarme. Nueva Zelandia continuara ingisates que se someten de buena fe a las obligaciones de la
tiendo para lograr este resultado. Convencibén sobre las armas biolégicas pueden carecer de
los medios cientificos y técnicos para cumplir con tales
La reforma de las tareas de la Conferencia esta iguabligaciones sin ayuda. Las pruebas indican que estos
mente demorada. Esto no debe ser una preocupacién o prablemas no siempre derivan de una falta de voluntad
alternativa para un compromiso de fondo, pero la Confpelitica sino de la falta de conocimiento de lo que hay que
rencia tiene que demostrar algun liderazgo en la forma kacer. Esto debe reconocerse en las negociaciones.
gue funciona. Para nosotros, no tiene sentido que el trabajo
no terminado un afio no pueda ser considerado de manera Lamentablemente, el balance de este afio en materia de
automética al comienzo del siguiente. desarme no fue bueno en todos los sectores. Ha transcurrido
otro afio sin que la Federacion de Rusia ratificara el START
También es inaceptable que la Conferencia fueha Consideramos que el proceso START es de enorme
incapaz de abordar objetivamente en su informe anual, qogortancia. También celebramos el compromiso de em-

18



Primera Comisién 62 sesion
AJ/C.1/53/PV.6 15 de octubre de 1998

prender el START lll y esperamos que las negociaciones se Al igual que muchos otros, estamos decepcionados por
inicien sin demora. el escaso resultado del segundo periodo de sesiones del
Comité Preparatorio de la Conferencia de las Partes del afio
Las ratificaciones de los protocolos a los tratados sol2600 encargada del examen del TNP, realizado en Ginebra
zonas libres de armas nucleares siguen siendo incompleéade afio. Las diferencias sobre la forma de tratar la cuestion
La consideracion del problema de la proliferacion de armdsl| Oriente Medio en el marco del TNP son muy lamenta-
pequefias es una cuestidén prioritaria. Esta surgiendo hlas. Las cuestiones politicas y las diferentes expectativas
consenso sobre los efectos devastadores que tieneneladeas acerca de lo que el proceso de examen del TNP
acumulaciones excesivas y desestabilizadoras de egtasde y debe arrojar fueron también elementos que desem-
armas. Acogemos con beneplacito las nuevas iniciativas qpefiaron un papel en esa reunién de Ginebra.
procuran abordar este urgente problema. Es necesario un
enfoque holistico para tratar este problema, tal como sefialé6 El proceso de examen del TNP puede encontrarse con
Sudafrica en la Comision a comienzos de esta semana.pBablemas. De no haber sido por las diferencias con respec-
requieren medidas a nivel nacional, regional e internaciongd. a la cuestion del Oriente Medio, las divisiones sobre la
Estamos de acuerdo también en que para avanzar se prfiecima en que el proceso de examen deberia abordar el
san actividades complementarias que comprendan medidasarme nuclear podrian haber conducido a un resultado
gue se refuercen mutuamente. similar. Una pregunta que se formula ahora es si las deci-
siones tomadas en la Conferencia de las Partes encargada
Sin embargo, este afo, la noticia excepcionalmerdel examen y la prorroga del TNP, de 1995 estan perdiendo
mala fue la amenaza planteada al régimen de no prolifenaportancia o, lo que es peor, ya no son consideradas como
cion. La decision de la India y luego el Pakistan de llevarbligatorias. Las interpretaciones minimalistas del proceso
a cabo ensayos nucleares en mayo asestd un golpe imgerexamen de 1995 sélo nos harén retroceder, en lugar de
tante al régimen. Esos ensayos fueron totalmente irrecorranzar. Nueva Zelandia continuara trabajando junto con
liables con las afirmaciones de ambos paises de que egifins para asegurar que el proceso de examen tenga éxito.
comprometidos con el desarme nuclear.
Celebramos la mayor transparencia demostrada por los
Tampoco podemos aceptar el argumento, brindado Estados poseedores de armas nucleares en la reunién de
ese momento, de que los ensayos se realizaron debido alél de la Comision Preparatoria, pero algunos pueden
falta de progresos en el desarme nuclear. Este es un atgaber quedado con la impresion de que se ofrecié como un
mento tendencioso y sin valor. Los ensayos fueron efectudtimatum. Es necesario resolver las diferencias de concepto
dos en pos de intereses nacionales y en la creencia de gcerca de la indole y el alcance del proceso de examen del
se incrementaria la seguridad. Lamentablemente, eso n@ B si se ha de lograr el resultado fortalecido que se
ha logrado. El enfoque que la India y el Pakistan parecieranordé en 1995. Debe encontrarse una posicion intermedia
dispuestos a aplicar en mayo pertenece a una era pasagara tratar las obligaciones reciprocas del desarme, por un
lado, y los imperativos de la no proliferacion, por el otro.
Las indicaciones formuladas recientemente en dna cosa no es posible sin la otra.
Asamblea General con respecto a la firma del Tratado de
prohibicién completa de los ensayos nucleares brindan algin EIl TNP es absolutamente fundamental. Un imperativo
aliento, pero cuando se trata de las normas y la no prolifedebe ser asegurar que no se supriman las expectativas
cion internacionales, lo que buscamos son hechos, y legitimas de sus miembros. Pero Nueva Zelandia rechaza
palabras. Instamos a la India y al Pakistan a que detengatalmente cualquier sugerencia de que, en alguna forma, el
sus programas de desarrollo de armas nucleares, se abstdiR podria no ser ya pertinente. Es tan fundamental e
gan de armarse o de emplazar armas nucleares, ceseimdispensable como siempre. No podemos aceptar, y recha-
desarrollo de misiles balisticos capaces de transportar tatamos totalmente, cualquier sugerencia en el sentido de que
armas y pongan fin a toda produccién ulterior de materipbdria ser necesario revisarlo.
fisionable. Los exhortamos a que firmen y ratifiquen el
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares No puede haber marcha atras en el objetivo del desar-
sin demoras ni condiciones y se adhieran al Tratado solone completo, incluida la eliminacion de las armas nuclea-
la no proliferacion de las armas nucleares (TNP) comes. Ese es el motivo por el cual Nueva Zelandia se ha
Estados no poseedores de tales armas. unido al Brasil, Egipto, Irlanda, México, Suecia, Eslovenia
y Sudéfrica en la presentaciébn de un nuevo proyecto de
resolucion sobre desarme nuclear en la Comision. Lo
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hacemos porque creemos que debe darse un nuevo impelsanasa. El apoyo constante y creciente de los Miembros
al proceso de desarme nuclear. Este proyecto de resoluaiénla Organizacion ofrece a la comunidad internacional

refleja las opiniones de la Comision de Canberra y ddgin motivo de optimismo. Celebramos y seguiremos

muchas otras personas y Gobiernos que han examinagpoyando las iniciativas emprendidas por la comunidad

cuidadosamente la forma de avanzar. No pretendemos @uernacional para mantener la paz y la seguridad interna-
este sea un programa original, porque no lo es. Tampagonales. Las Naciones Unidas y sus organismos han sido
tiene intenciones ocultas. Lo que estamos presentando eddéerminantes para allanar el camino hacia una mayor
Comision son simplemente los elementos que se necesitaoperacion internacional. Este aspecto es muy importante
para elaborar un nuevo programa a fin de progresar eneelel fortalecimiento, asi como también en la consolidacion,

desarme nuclear. de los principios multilaterales del desarme.

Durante mucho tiempo, el debate sobre el desarme También acogemos con beneplécito el establecimiento
nuclear ha tendido a colocarse en los extremos. Eso g la Conferencia de Desarme de dos Comités ad hoc para
hecho demasiado facil ubicar la cuestibn en el poleegociar acuerdos internacionales eficaces que den garantias
“demasiado duro” y ha hecho comodo para algunos descarlos Estados no poseedores de armas nucleares contra el
tar los llamamientos a la accién sobre la base de que smpleo o la amenaza del empleo de esas armas y un tratado
exagerados, incitan al enfrentamiento o son imposibles de cesacion de la produccion de material fisionable. Espera-
contemplar. Se ha producido la situacién clasica en la cumbs que estos Comités lleven a conclusiones positivas en el
lo perfecto resulta enemigo de lo bueno. En este proyedbgro de acuerdos concretos y juridicamente obligatorios.
de resolucién se solicita la aplicacion de algunas medidas
practicas que pueden tomarse ahoray en el futuro inmedia- La creacion de zonas libres de armas nucleares en
to. Propone un enfoque gradual. Es realista. Propicia mediversas partes del mundo es una medida positiva para
das que se refuercen mutuamente. No se desvia had@anzar el objetivo final de un mundo libre de tales armas.
marcos con cronogramas especificos ni intenta fijar plazdambién vemos con agrado las propuestas tendientes a
Tampoco propugna convenciones sobre la base de ultiregtablecer zonas libres de armas nucleares en Europa y en
tum. El proyecto de resolucién procura encaminar el debakeAsia central. La creacion de estas zonas ha de fortalecer
en una nueva direccion y por un sendero preciso en el caéh mas la estabilidad regional e internacional. La declara-
puedan obtenerse confianza y compromisos y resultadidén conjunta titulada “Hacia un mundo libre de armas
positivos. Puede no ser un escenario comodo para actuagleares: la necesidad de un nuevo programa”, emitida por
pero no tiene el propodsito de provocar enfrentamientdes Ministros de Relaciones Exteriores de ocho naciones en
Nuestro objetivo es asegurar el apoyo mas amplio posilflmio pasado, es un acontecimiento importante que merece
para la busqueda de los medios a fin de avanzar en formgestra atencién.
colectiva y constructiva. El proyecto de resolucién es un
empefio global, al cual esperamos que todos los Miembros Durante muchos decenios, muy pocos paises se hega-
de las Naciones Unidas estén dispuestos a sumarse. ron a reconocer a las minas terrestres y las armas pequefias

como armas de destruccidon en masa. Su capacidad para

Sr. Maidin (Brunei Darussalamjinterpretacion del destruir o matar no es tan grande como la de otras armas de
inglés} Sr. Presidente: Deseo unirme a otros oradores paestruccion en masa conocidas. En diciembre del afio
felicitarlo con motivo de su eleccion como Presidente de fsado, muchos de nosotros firmamos la Convencion de
Primera Comision. Estamos seguros de que con su vaStdawa sobre las minas terrestres antipersonal. Este es otro
experiencia habra de guiarnos hacia una conclusion exitést@ en la historia del desarme, destinado a prohibir el uso
en el periodo de sesiones de este afio. Nuestras felicitacie-este tipo de arma.
nes también estan dirigidas a los otros funcionarios de la
Comision. Permitame asegurarle que daremos nuestro apoyo Sr. Petrella (Argentina): Permitame, Sr. Presidente,
total a los trabajos de la Comision. gue lo felicite por su designacion para ocupar la Presidencia

de esta Comisién. Su reconocida experiencia y su capacidad

El colapso de la bipolaridad origin6 un ambienteliplomatica, unidas a la dedicacion del resto de la Mesa y
incierto, con vacios estratégicos y una nueva polarizacid@le la Secretaria, auguran que tendremos éxito en este
todo lo cual ha conducido a una nueva carrera de armameamplicado periodo de sesiones.
tos. No obstante, se han logrado progresos en diversos
aspectos de la limitacion de los armamentos y el desarme, El establecimiento de un sistema de seguridad eficaz
sobre todo en lo que se refiere a las armas de destrucad®@mo elemento que permita el desarrollo armonioso de los
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pueblos debe basarse sobre valores compartidos. Un muddoacuerdo con el Memorando de entendimiento firmado
interdependiente requiere que los valores y principios dedan el Secretario General en febrero pasado y con las
Carta sean verdaderamente aceptados y observados rpsoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad. Los
todos los actores de la comunidad internacional. La Argetfitimos informes de la UNSCOM y del OIEA permiten ser
tina apoya la actual multiplicaciéon de actividades de dipl@ptimistas respecto a la evolucion de esta situacion.
macia preventiva, asi como el papel del Consejo de Seguri-
dad. La Argentina mantiene, ademas, su tradicional aporte En materia de armas convencionales, lo mas importan-
de recursos humanos y financieros a las operacionesteédo constituye la proxima entrada en vigor de la Conven-
mantenimiento de la paz. cién de Ottawa sobre las minas terrestres antipersonal. La
Argentina ha iniciado el proceso interno para la aprobacion
Frente al inicio del nuevo milenio, la desaparicion dde este instrumento y espera ratificarlo a la brevedad.
las armas de destruccion en masa debe constituir una de las
prioridades de nuestro programa. Afortunadamente, no La actual coyuntura internacional permite y, al mismo
partimos de cero. La préxima Conferencia de examen dempo, hace necesaria una mayor coordinacién y coopera-
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nuclearescein entre las Naciones Unidas y las diversas organizaciones
namero cada vez mayor de Estados que han ratificadorefjionales, de conformidad con sus respectivos estatutos y
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nuclearesn el Capitulo VIII de la Carta. En el continente america-
la entrada en vigor de la Convencion sobre la prohibicigro, luego de producirse en la Ultima década importantes
de las armas quimicas, la decision de dotar a la Convencjinogresos en materia de derechos humanos y de integracion,
sobre las armas biol6gicas de un mecanismo de verificacgmesta avanzando hacia un sistema de seguridad basado en
y la decisién de iniciar en la Conferencia de Desarme l&sprevencién de conflictos, la cooperacion y la construccién
negociaciones sobre un tratado de cesacién de la producaéna confianza. La Argentina ha venido invitando a otros
de material fisionable resultan indicios sumamente promis@obiernos de la regiéon a un dialogo regional sobre temas
rios. En este contexto, me es grato anunciar también queehtuales, como el fomento de la confianza mutua, el
23 de septiembre pasado el Congreso argentino aprobdoetalecimiento de la transparencia en la informacion sobre
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nucleagestos y presupuestos militares y el fomento de una mayor
y que préximamente se procederd a su ratificacion. cooperacion en materia de defensa y seguridad internacio-
nal. Muchas de estas ideas encontraron cabida en la Decla-
Sin perjuicio de estos progresos, resulta necesario qaeion de San Salvador, de febrero de 1998. Las Conferen-
todos los Estados renuncien a la opcién nuclear y brindeilas Regionales de Santiago, en 1995, en Chile, y San
garantias inequivocas de que esa capacidad nuclear Sai&ador, en 1998, sobre medidas de fomento de la confian-
usada exclusivamente con fines pacificos. Como lo sefiady la seguridad, representan una contribucién importante
hace pocas semanas el Canciller Guido Di Tella ante dda modernizacion y profundizacion del didlogo hemisféri-
Asamblea General, la Argentina ha sido el primer pais qae, promoviendo la cooperacién interamericana para hacer
habiendo dominado el ciclo del combustible nuclear, Heente a los problemas de seguridad comunes. Durante la
optado por el camino de la restricciébn a principios de k@tima Asamblea General de la Organizacion de los Estados
presente década. Americanos (OEA), celebrada en Caracas en junio de 1998,
se reiteré el mandato para que la organizacion hemisférica
Con relacion a las recientes declaraciones formulada®dernice sus instituciones relacionadas con temas de
por altas autoridades de la India y el Pakistdn ante daguridad.
Asamblea General con respecto a su intencién de dar los
pasos necesarios para su adhesién al Tratado de prohibicién La Convencidn Interamericana contra la Fabricacion y
completa de los ensayos nucleares, la Argentina espera gLi€rafico llicitos de Armas de Fuego, Municiones, Explosi-
ello tenga lugar en breve y de conformidad con los términgss y Otros Materiales Relacionados, que la Argentina
de la resolucion 1172 (1998) del Consejo de Seguridad.apoy6 desde su presentacion, se encuentra en proceso de
aprobacion legislativa en el Congreso Nacional. En abril de
La Argentina sigue con atencion la situacion creadi98, los Jefes de Estado del Mercado Comun del Sur
ante la suspension de las inspecciones de la ComisitftfERCOSUR), Bolivia y Chile, se comprometieron a
Especial de las Naciones Unidas (UNSCOM) y del Orgaatificar esa Convencity a avanzar en la elaboracion de un
nismo Internacional de Energia Atomica (OIEA) en el Iragnecanismo Unico de registro de compradores y vendedores
Hacemos un llamamiento al lraq para que reinicie cafe armas de fuego, municiones, explosivos y materiales
espiritu constructivo su relacidon con las Naciones Unidas,
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relacionados, tarea encomendada a los ministros del intederdesafios mundiales que amenazan gravemente a la paz y
de los paises miembros. la seguridad internacionales, debemos intensificar nuestros
empefos por lograr mayores progresos de fondo en el
Durante el afio en curso, la Argentina promovié laroceso de desarme nuclear, lo cual deberia aproximarnos
adopcién de la Declaracion Politica del MERCOSURj3l logro de nuestro objetivo supremo, que es un mundo libre
Bolivia y Chile, como zona de paz. Dicha Declaracion fude armas nucleares.
formalmente adoptada en julio pasado en Ushuaia, Tierra
del Fuego, Argentina. Esta Declaracion tiene una gran Debemos sefialar que hasta ahora se han logrado
relevancia, puesto que reafirma la voluntad comin dgandes adelantos. Nuestros empefios han dado por resulta-
continuar en la senda de la cooperacién en temas de segiwi{a aprobacién de importantes documentos internaciona-
dad. Los seis paises se comprometieron también a avareaycomo el Tratado de prohibicién completa de los ensayos
hacia la consagracion del MERCOSUR, Bolivia y Chilenucleares, el Tratado sobre la no proliferacién de las armas
como zona libre de minas antipersonal, procurando extendercleares (TNP), la Convencién sobre la prohibicién del
tal caracter a todo el hemisferio occidental. Acordarasesarrollo, la produccion y el almacenamiento de armas
también establecer una sistematizacion y metodolodiacteriolégicas (biolégicas) y toxinicas y sobre su destruc-
uniformes para la informacion que remiten actualmentdon, la Convencion sobre las armas quimicas, la Conven-
al Registro de Armas Convencionales, de las Nacionei®n de Ottawa sobre las minas terrestres antipersonal y
Unidas, como también sobre la informacion de gasto$ros documentos.
militares.
Lamentablemente, sin embargo, a pesar de todos estos
Finalmente, los paises del MERCOSUR, Bolivia yogros, no podemos decir que hayamos tenido un éxito
Chile, acordaron apoyar las tareas de la Comisién Espeaampleto en todos nuestros empefios por hacer que nuestro
de Seguridad Hemisférica de la OEA y estimular la coopetundo sea un lugar absolutamente seguro en el cual vivir.
racion entre sus miembros para el uso exclusivameriia verdad es que incluso ahora, casi un decenio después de
pacifico y seguro de la energia nuclear y de la tecnolodé&finalizacién de la guerra fria, la situacion mundial sigue
espacial. siendo inestable. Todavia surgen en muchas partes de
nuestro planeta conflictos basados en motivos étnicos,
Son varios los temas del programa del desarme yrgligiosos o culturales, que se cobran vidas inocentes y
seguridad internacionales aun pendientes. El establecimiergoursos preciosos, en tanto que la carrera de gastos milita-
de un clima distinto requiere del compromiso pleno, lees no conoce limites.
participacion practica, la voluntad politica y el coraje de
toda la comunidad internacional para tomar las decisiones Durante los ultimos afios, con la prorroga del TNP y
gue son necesarias. el Tratado de prohibicion completa de los ensayos nuclea-
res, gran parte de la atencién internacional se ha dedicado
Sr. Vohidov (Uzbekistan)interpretacion del inglés) a los procesos multilaterales de la no proliferaciéon y el
En nombre de mi delegacion, Sr. Presidente, deseo felidesarme. La universalidad ha sido y sigue siendo uno de los
tarlo por su eleccion como Presidente de la Primera Corobjetivos fundamentales de ese empefio. En realidad, la
sion. Estamos seguros de que sus excelentes conocimierdapspbacion del Tratado de prohibicion completa de los
amplia experiencia y destacada capacidad diplomatica remsayos nucleares y del TNP representaron hitos importan-
de asegurar el resultado fructifero y exitoso de los trabajes en el proceso de desarme. Fueron complementos y
de la Comision en este periodo de sesiones de la Asamideapliaciones del cuerpo del derecho internacional en mate-
General. Nuestras felicitaciones también estan dirigidagia de desarme y limitacibn de armamentos. Tienen un
los otros funcionarios de la Comisidn. Permitame aseguraplederoso valor simbdélico en relaciéon con los compromisos
el apoyo y la cooperacion totales de mi delegacién durarencretos asumidos por los Estados poseedores y no posee-
los trabajos de la Comision. dores de armas nucleares para alcanzar el objetivo final de
un mundo totalmente desnuclearizado.
También damos las gracias al Secretario General, Sr.
Kofi Annan, por la amplia declaracion que pronunciara el  Mi pais, la Republica de Uzbekistdn, se encuentra
primer dia del debate general en la Comisién. entre los primeros en haber firmado y ratificado el Tratado
de prohibicion completa de los ensayos nucleares. En
En el umbral del siglo XXI, cuando la comunidadhuestro pais, ese documento es considerado como un impor-
internacional se enfrenta a la necesidad de resolver una staige avance hacia la aplicacion de los principios y objetivos
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de la no proliferacion y el desarme nucleares, como tambiBecesario que la comunidad internacional analice las dimen-
un instrumento eficaz para un desarme nuclear que rgignes regionales de la limitacion de los armamentos y del
aproxime a nuestro objetivo final. Uzbekistan acoge catesarme. El establecimiento de zonas libres de armas
beneplacito que 150 paises hayan firmado el Tratado y 2dcleares sobre la base de acuerdos libremente convenidos
lo hayan ratificado. Al mismo tiempo, el Gobierno de meéntre los Estados de la region y tomando en cuenta las
pais hace un llamamiento a los demas Estados que alrcaracteristicas especiales de tales regiones, es un aporte
lo han hecho para que firmen y ratifiguen el Tratad@mportante a la no proliferacion, al desarme y, sobre todo,
especialmente aquellos 44 Estados cuyas ratificaciones ada seguridad internacional.
necesarias para que entre en vigor.
Mientras algunos empefios internacionales dependen de
Entre tanto, mientras la comunidad mundial avanzma amplia cooperacion internacional, la tendencia de los
hacia el desarme nuclear completo, se han realizado nueafies recientes hacia las zonas libres de armas nucleares es
ensayos nucleares. La Republica de Uzbekistan expresgrieba de la importancia de las iniciativas regionales para
profunda preocupacion ante la situacién actual en la regipromover la causa de la no proliferacion mundial y el
del Asia meridional. Los ensayos nucleares efectuados pi@sarme nuclear. Esas zonas abarcan ahora casi a la totali-
la India y el Pakistan han dafiado de manera fundamentatled del hemisferio sur, ademas de la Antéartida, los fondos
estabilidad en la region y han puesto a todo el proceso marinos y el espacio ultraterrestre. Mi delegacion también
desarme nuclear bajo una grave amenaza. apoya la formulacion de nuevas ideas para los Estados cuya
situacion geogréfica les hace dificil incorporarse a las zonas
Deseo reiterar la posicion de mi Gobierno sobre edibres de armas nucleares existentes o futuras. En este
cuestion: condenamos decididamente esos actos e instasggido, deseamos tomar nota de la iniciativa de Mongolia
a ambos paises a abstenerse de llevar a cabo nuevos eesaliente a promover el reconocimiento de zonas libres de
yos nucleares y les pedimos que firmen el Tratado demas nucleares compuestas por un solo Estado.
prohibiciébn completa de los ensayos nucleares sin condicio-
nes. Mi Gobierno celebra las declaraciones hechas el mes Me complace observar que la cuestién del estableci-
pasado en la Asamblea General por los dirigentes de estisnto de una zona libre de armas nucleares en Asia central
dos Estados, en las cuales expresaron su intencion séeha asegurado el lugar que se merece en el programa
establecer una suspension de los ensayos nucleares. Esjiiernacional de desarme. La idea formulada por los paises
mos que esas palabras sean fortalecidas por medidas atmla regién fue calurosamente bienvenida por la comunidad
cretas de los dos paises. internacional. Kazajstan, Kirguistan, Tayikistan, Turkmenis-
tan y Uzbekistan se han adherido al TNP y acogieron con
Mi Gobierno apoya la decision de la Conferencia deeneplacito su prérroga indefinida en 1995. Creo que las
Desarme en agosto de este afio de iniciar negociaciodetegaciones saben que, de conformidad con las disposicio-
sobre un tratado de cesacién de la produccion de materiak del TNP, entre otras su articulo VIl y los pérrafos 5 a
fisionable. Ese tratado representa un punto de partida hatide los principios y objetivos para la no proliferacion de
la materializacion de un objetivo largamente sostenidolgs armas nucleares y el desarme, los dirigentes de los cinco
altamente prioritario del Gobierno de Uzbekistan. Confidgestados de Asia central expresaron en la Declaracion de
mos en que el tratado de cesacién de la produccién Alenaty, de 28 de febrero de 1997, una opinibn unanime
material fisionable sea una medida importante y I6gica enbre la necesidad de establecer una zona libre de armas
el proceso internacional de no proliferacién y desarnmeicleares en Asia central e instaron a todos los Estados a
nucleares; debe ser el paso siguiente luego de la conclugi@ie apoyasen esa idea. La voluntad politica de los Estados
del Tratado de prohibicién completa de los ensayos nuclaefe la region fue reiterada en la declaracion de los Ministros
res. Permitaseme asegurar a la Comisién el firme apoyodieRelaciones Exteriores de los cinco Estados de la regién,
mi Gobierno al proceso de mantener y fortalecer alin mdse fue adoptada en Tashkent el 15 de septiembre de 1997.
el régimen de desarme nuclear.
Deseo sefialar con satisfaccion la aprobacion unanime
Juntamente con la universalidad del desarme nuclepor la Asamblea General de la resolucion 52/38 S, de 9 de
se ha hecho cada vez méas evidente que los factoresdagembre de 1997, titulada “Creacién de una zona libre de
inseguridad regional pueden ser obstaculos importantes pam@as nucleares en Asia central”’, en la cual la Asamblea
la no proliferacion y el desarme y que se encuentran, &eneral exhorté a todos los paises a apoyar esa iniciativa y
realidad, entre las principales causas de la proliferacion sidicité al Secretario General que proporcionara ayuda,
armas y de las carreras de armamentos. Por lo tanto,destro del limite de los recursos disponibles, a los paises de
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Asia central en la elaboracion de la forma y el contenido dkel desarme. La Republica de Uzbekistan considera a la
un futuro tratado. Convencibén sobre las armas quimicas y a la Convencion
sobre las armas biolégicas y toxinicas como hitos importan-
Desde la aprobacion por consenso de la resoluciontéds en el proceso de desarme y continuara apoyando todos
la Asamblea General hemos hecho progresos consideralidesempefios de la comunidad internacional tendientes al
en la materializacién de esta iniciativa. De conformidad canayor desarrollo y fortalecimiento de este proceso.
las disposiciones de la resolucion, el Departamento de
Asuntos de Desarme ha proporcionado a los Estados de la Uzbekistan reafirma su adhesion categérica al objetivo
regiébn un importante asesoramiento en cuanto a la prepata-la eliminacién completa de todas las minas terrestres
cion de un proyecto de tratado sobre el establecimiento a@etipersonal, como también a la prohibicion de su empleo,
una zona libre de armas nucleares en Asia central. Hastptaduccion, almacenamiento y transferencia. Acogemos
fecha, el grupo de expertos regionales creado con la aywta beneplacito el hecho de que en Ottawa, en diciembre de
financiera y en materia de organizacion del Departamerit697, se haya abierto a la firma la Convencion sobre
de Asuntos de Desarme ha celebrado dos reuniones gdarprohibicion de las minas terrestres antipersonal. Nos
considerar la forma y el contenido de un futuro tratadaliientan los intentos realizados por la comunidad internacio-
regional. El proceso de diadlogo entre los paises de Asial para avanzar hacia un mundo libre de esas armas inhu-
central y los Estados poseedores de armas nucleares satmaas.
los elementos del futuro tratado continué en la Reunion
Consultiva de Expertos para la creacién de una zona libre Como mencioné al comienzo de mi declaracion, nos
de armas nucleares en Asia central, celebrada en Bishkefk¢ontramos en el umbral de un nuevo milenio, que perte-
de la cual fue anfitrién el Gobierno de Kirguistdn. Comaece a nuestros hijos. Debemos entregarles un mundo
resultado de esas deliberaciones, los Estados de la redgatalmente seguro, libre de todas las armas de destruccion
elaboraron un proyecto de elementos béasicos del futleo masa. Con el propdsito de alcanzar este noble objetivo,
tratado. Consideramos que se trata de una medida impampero, la comunidad internacional debe actuar de manera
tante y mi Gobierno esti decidido a realizar una tareamanime en todos sus empefios. Por nuestra parte, deseo
constructiva en este sentido, junto con otros Estados deakegurar a la Comisién que el Gobierno de la Republica de
region y todos los paises interesados. Uzbekistdn y su pueblo no escatimaran esfuerzos para
contribuir a este importante proceso.
Al igual que en oportunidades anteriores, el proyecto
de resolucion de este afio relativo a la creacion de una Sr. Belinga Eboutou (Camerun)(interpretacion del
zona libre de armas nucleares en Asia central ha sido prefsancés) Sr. Presidente: Como hago uso de la palabra por
rado por los Estados de nuestra region. Esperamos sinc@rémera vez en esta Comision, tengo el placer de felicitarlo
mente que la Asamblea General pueda dar su apoyo unduar su brillante eleccion.
me al proyecto de resolucién propuesto en este periodo de
sesiones. La creacién de nuestra Organizacibn como consecuen-
cia de la segunda guerra mundial se derivo de la voluntad
Deseo aprovechar esta oportunidad para dar las graaaslos pueblos de las Naciones Unidas de concretar un
al Secretario General, Sr. Kofi Annan, y al Subsecretarsmefio y materializar una aspiracion profunda y eterna, a
General de Asuntos de Desarme, Sr. Jayantha Dhanapsdder, proscribir la guerra y lograr que la paz y la seguridad
por su ayuda en el proceso de desarme y de creacion de igi@aran entre las naciones. El fin de la guerra fria reavivo
zona libre de armas nucleares en Asia central. Tambiéste suefio y esta aspiracion, y muchos de nosotros espera-
estamos agradecidos por la asistencia brindada por el Cemtias que las amenazas y la agonia de la guerra diesen lugar
Regional de las Naciones Unidas para la Paz y el Desarfimalmente al establecimiento de la paz y la promocién del
en Asia y el Pacifico, que nos ha proporcionado un apogesarrollo.
enorme.
Esas esperanzas no han sido totalmente defraudadas en
Otro motivo de grave y urgente preocupacion pata medida en que nuestros esfuerzos han llevado a la firma
mi pais lo constituyen las armas biolégicas y quimicas die numerosos instrumentos internacionales, con inclusion
destruccion en masa. El problema de la proliferacion y @€l Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
empleo de esas armas ha sido considerado en forma dir¢TtdP), la Convencién sobre las armas quimicas, el Tratado
por la comunidad mundial. Acogemos con beneplécito loe prohibicion completa de los ensayos nucleares, la Con-
avances sostenibles que estan teniendo lugar en estas esferasion de Ottawa sobre las minas terrestres antipersonal,
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de la cual el Cameran fue uno de los primeros signatarios, Mencioné la amenaza nuclear que pende sobre el
el Tratado de Pelindaba, por el que Africa se convirti6 enundo. No obstante, al igual que otros, también quiero
una zona libre de armas nucleares, y otros tratados regiomeencionar la proliferacién y el trafico ilicito de armas
les similares. Ademds, celebramos el hecho de queplequefias, que fomentan la inseguridad en muchas regiones
Conferencia de Desarme haya podido establecer un Conti@ mundo, especialmente en Africa. El informe del Secre-
ad hoc sobre acuerdos internacionales eficaces que ¢ General sobre las causas de los conflictos y el fomento
garantias a los Estados no poseedores de armas nucledgeta paz duradera y el desarrollo sostenible en Africa
contra el empleo o la amenaza del empleo de esas armd8Ap2/871) y el debate que motivo tanto en el Consejo de
otro Comité ad hoc para realizar estudios que conduzca®eguridad como en la Asamblea General son ilustrativos a
la negociacion de un tratado multilateral, no discriminatorieste respecto. En esa oportunidad, el Camerun se refirié a
internacional y eficazmente verificable sobre la prohibicidka situacion en la subregion del Africa central, en la cual,
de la produccion de material fisionable para armas nucleatebido a diversos conflictos internos y externos, la situacion
u otros artefactos explosivos nucleares. actual es inestable. La guerra y la corriente ilicita de armas
gue se deriva de ella conducen a la inseguridad y al crimen
Estos son logros considerables, pero debemos reconmanizado. Por lo tanto, para combatir este fenédmeno es
cer que estan lejos de satisfacer totalmente nuestras expggente detener, si no erradicar, la circulacion y el trafico
tativas con respecto al desarme general y completo. iigito de armas pequefias en la subregién. Como miembro
respeto por estos diversos instrumentos y su aplicacién awl Comité Consultivo Permanente encargado de las cuestio-
han estado siempre de acuerdo con el espiritu que prevales de seguridad en el Africa Central, el Camerin se
ci6 en el momento de su concepcidn y aprobacion. Fmopone trabajar en forma activa en esta direccion, junto
realidad, tenemos verdaderos motivos para preocuparrm los otros Estados interesados. El alcance del fenémeno,
Numerosos conflictos estallan 0 se estan desarrollandosers graves consecuencias y sus ramificaciones, que van mas
varias partes del mundo, intensificando asi la carrera da de la subregion y de Africa en su conjunto, exigen la
armamentos. Los ensayos nucleares recientes en el Asmvilizacion de recursos considerables. Reconocemos el
meridional han exacerbado la tirantez en esa region y regsorte que las Naciones Unidas ya estan haciendo al Comité
han recordado que no podemos considerar a la no prolife@oensultivo Permanente y esperamos un apoyo aun mayor de
cibn como algo ya logrado. No podemos dejar de preoda- comunidad internacional. Ese apoyo es cada vez mas
parnos frente a la fabricacion por algunos paises de proyeoportante, dado que el fendmeno ha sido poco estudiado
tiles balisticos de largo alcance o la negativa de otrosea la subregion del Africa central. Como consecuencia,
poner en practica la prohibicion total de los ensayos nucleasulta dificil controlarlo debido a la carencia de informa-
res y de la produccion de material fisionable con finesén confiable.
militares, por no mencionar las violaciones que observamos
en relacion con las negociaciones START. La amenaza En nuestra blisqueda permanente del desarme general
nuclear todavia constituye una realidad, que plantea peliggposompleto, es necesario que nos preocupemos no sélo por
aterradores para todos los pueblos y amenaza a la supeglisuministro de armas sino también por la demanda. En
vencia de toda la humanidad. Por lo tanto, debemos erraglite sentido, es fundamental que tantos Estados Miembros
carla conjuntamente, mediante compromisos y medidas @emo sea posible se adhieran al Protocolo Il enmendado de
toda la comunidad internacional. la Convencién sobre ciertas armas convencionales, que
entrard en vigor en diciembre de 1998a la Convencién
Con esa esperanza, el Cameran considera que debedm®©ttawa.
redoblar nuestros empefios para hacer que todos los paises
ratifiquen las convenciones internacionales sobre desarme y El examen de la cuestion del desarme no puede limi-
promuevan la concertacion de convenciones nuevastayse a referencias a los efectos que tienen las armas sobre
pertinentes, sobre todo con respecto al material fisionable paz y la seguridad internacionales. La humanidad habia
y para movilizar mas que antes a las poblaciones civiles @&slperado que el fin de la guerra fria llevase a un proceso de
mundo en pos del desarme general y completo. Del mismdesarme mas rapido que favoreciera la movilizacion de
modo, el Camerdn propicia firmemente la convocacion dedcursos adicionales asignados al desarrollo. Estas esperan-
cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asambless se encuentran lejos de ser concretadas. La persistencia
General dedicado al desarme, como fuera propuesto recigma proliferacion de focos de tirantez y zonas de conflicto
temente en Durban por los paises del Movimiento Nsiguen absorbiendo enormes recursos, en detrimento de la
Alineado. lucha contra la pobreza. Como sefial6 el Secretario General
en esta Comision, la carrera de armamentos desvia recursos
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y capacidades a expensas del desarrollo y no contribuy&eneral y el Presidente de la Asamblea General, exhortando
la paz. a la moderacion a todas las partes interesadas de la region
e instando a ambos paises a adherirse al Tratado de prohibi-
Dicho esto, la importante cuestion del desarme deb®n completa de los ensayos nucleares sin demoras ni
seqguir siendo el motivo principal de preocupacion para tandiciones.
comunidad internacional. Es un objetivo dificil, pero el
Camerun considera que su materializacion no es imposible. En el sexto periodo de sesiones de la Comision Prepa-
Debemos hacer todo lo que podamos para convertirlo ixtoria, realizado en agosto, los Estados signatarios expre-
realidad. Es una condicién fundamental y necesaria paaon su profunda preocupacién y pesar por la decision de
preservar la paz y la seguridad que los pueblos precidarindia y el Pakistan de realizar los ensayos, sefialando que
para vivir, prosperar y desarrollarse. Adoptemos ahoesan contrarios al objetivo de la no proliferacion de las
medidas para lograr el desarme general y completo. Esoaneas nucleares y de desarme nuclear. También se expreso
de redundar en beneficio de todos nosotros y de las gendaapreocupacion de que los ensayos contribuirian a una
ciones venideras. Es una tarea dificil, si, pero, como se dijarrera de armas nucleares en el Asia meridional. Las
anteriormente, debemos ser pesimistas en nuestros anafisiegaciones instaron a la India y al Pakistan a firmar y
y optimistas en nuestras acciones. luego ratificar el Tratado de prohibicion completa de los
ensayos nucleares sin demoras ni condiciones.
El Presidente (interpretacion del inglés)Doy ahora
la palabra al Secretario Ejecutivo de la Comision Preparato- Esta exhortacién fue recogida en el vigésimo noveno
ria de la Organizacion del Tratado de prohibicién completéoro del Pacifico Meridional, celebrado en los Estados
de los ensayos nucleares, Sr. Wolfgang Hoffmann. Federados de Micronesia en agosto, en el cual participaron
los Jefes de Estado o de Gobierno de 11 paises y los repre-
Sr. Hoffmann (Secretario Ejecutivo, Comisién Prepasentantes de otros cinco paises. El Foro reafirmé su oposi-
ratoria de la Organizacién del Tratado de prohibiciéoién categorica a los ensayos nucleares y condend los que
completa de los ensayos nucleardB)terpretacion del realizaron la India y el Pakistan. Se expresé la grave preo-
inglés) Doy las gracias a los miembros por darme una veupacion por el desafio que los ensayos constituian para el
mas la oportunidad de dirigirme a la Primera Comisién parégimen internacional de no proliferacién nuclear y por el
informar sobre los progresos realizados por la Comisidiesgo de una carrera de armas nucleares en el Asia meri-
Preparatoria de la Organizacién del Tratado de prohibicidiional. El Foro insté a sus miemlyrgy a aquellos paises
completa de los ensayos nucleares en cuanto a la puestg@ntodavia no lo han hecho a ratificar el Tratado de prohi-
vigor de dicho Tratado. bicion completa de los ensayos nucleares antes de la finali-
zacion del periodo de tres afios que se inici6 cuando se
Hace poco mas de dos afios, una abrumadora may@ifio a la firma.
de Estados aprob6 el Tratado de prohibicion completa de
los ensayos nucleares. La apertura a la firma del Tratado, el En la Duodécima Conferencia del Movimiento de los
24 de septiembre de 1996, fue un hito importante en Raises No Alineados, celebrada en Sudafrica el mes pasado,
dificultosa lucha por prohibir todas las explosiones nuclean la cual tomaron parte 113 Estados miembros, incluyendo
res y limitar los armamentos en general. De hecho, al firmd4b a nivel de Jefes de Estado o de Gobierno, se aprobo la
el Tratado de prohibicion completa de los ensayos nucleafgaclaracion de Durban para el Nuevo Milenio. En esa
en su primer dia de existencia, muchos Estados expresdp@tlaracion se tomo nota de las complejidades derivadas de
su conviccién de que el Tratado contribuiria a la termindes ensayos nucleares en el Asia meridional y se considerd
cion de la carrera de armas nucleares y al proceso @®mo un hecho positivo el compromiso asumido por las
eliminacién de tales armas. partes interesadas de la region de actuar con moderacion y
suspender los ensayos nucleares. A fines del mes pasado, en
Este afio, sin embargo, se han producido algunekcuadragésimo segundo periodo ordinario de sesiones de
acontecimientos inesperados, que constituyen un enérdaoConferencia General del Organismo Internacional de
recordatorio de que nunca puede haber lugar para la cdamergia Atomica (OIEA), los Estados miembros expresaron
placencia en nuestros empefios por detener las explosigsiesgrave preocupacion y deploraron enérgicamente los
nucleares. Luego de los ensayos anunciados por la Indiansayos nucleares efectuados en el Asia meridional en
después el Pakistan, el Presidente de la Comision Prepamayo. Se instdé a todos los Estados que todavia no lo
toria y yo emitimos declaraciones haciéndonos eco deHabieran hecho a convertirse en partes del Tratado de
profunda preocupacién expresada aqui por el Secretario
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prohibiciébn completa de los ensayos nucleares sin demoedisctuar inspecciones a fin de evaluar la conveniencia de las
ni condiciones. ubicaciones elegidas para las nuevas estaciones y formular
las especificaciones técnicas para su construccién y la
Menciono estos acontecimientos como un recordatoigompra del equipo que necesiten. Sin embargo, es preciso
de la amenaza que representan los ensayos con explosi@oesertar acuerdos con los Estados signatarios tan pronto
nucleares y de nuestra obligacion de respetar los deseos@®o sea posible para la instalacién, la certificacién, el
nuestros 150 Estados signatarios, los cuales, al firmarfehcionamiento y el mantenimiento de las estaciones de
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nuclearefjilancia.
han asumido oficialmente el compromiso de prohibir los
ensayos nucleares y expresado el deseo de que entrase enPrevemos que una red de 170 estaciones sismicas
vigor una prohibicién universal. Por esta razén, me sienppimarias y auxiliares ha de recibir la mayor inversion de
alentado por las suspensiones de nuevos ensayos queagpital durante los proximos dos afios. Hasta ahora, han
impusieron a si mismos la India y el Pakistan y los reciefinalizado o se estan llevando a cabo inspecciones en 11
tes anuncios de los Primeros Ministros de ambos paisétios y se ha iniciado la adquisicién de equipo para 12
acerca de la intencibn de sus respectivos Gobiernos gigos primarios y uno auxiliar. Con respecto a las 80
firmar el Tratado de prohibicibn completa de los ensay@staciones de radionlclidos proyectadas, se han llevado a
nucleares. cabo o estan realizandose inspecciones en 19 sitios y se ha
iniciado la adquisicion de equipo para 10 estaciones. En lo
El Tratado es cada vez mas universal, con 150 Estadpge se refiere a las 60 estaciones infrasénicas, previstas en
signatarios y 21 ratificaciones. Esa cifra incluye a 10 de I@$ Tratado, ya se han efectuado o estan efectuandose ins-
44 Estados enumerados en el Tratado cuya ratificacionpexciones en 19 sitios y se ha iniciado la adquisicion de
necesaria para que entre en vigoa dos Estados poseedo-equipo para siete estaciones. Con respecto a las 11 estacio-
res de armas nucleares: Francia y el Reino Unido. Si bieas hidroacusticas, han terminado o estan llevandose a cabo
la celeridad con la cual pueden depositarse los instrumeniaspecciones en cuatro sitios y se ha iniciado la adquisicion
de ratificacion depende de los procesos nacionales interms,equipo para dos estaciones.
muchos Estados Miembros me han asegurado que el proce-
so de ratificacién esta avanzando sin contratiempos en sus El Centro Internacional de Datos, que procesard la
paises. No obstante, es necesario asegurar que tengarnosinua corriente de informacién generada por las cuatro
tantas ratificaciones como sea posible para el tercer anivienologias de las estaciones de vigilancia para su transmi-
sario de la apertura a la firma del Tratado. sion a los Estados signatarios, fue inaugurado en Viena en
enero. La primera de las cuatro remesas de programas
De conformidad con el impulso constante hacia lamformaticos del prototipo del Centro Internacional de Datos
firma y la ratificacién, la Comisiébn Preparatoria tambiéen Arlington, Virginia, se envié y probd inicialmente con
est4 trabajando en procura de la universalidad en su tare&giéo en abril. Para el 15 de mayo, en nuestro Centro se
establecer el régimen mundial de verificacion del Tratadstaba recibiendo informacién en tiempo real de las estacio-
para vigilar el cumplimiento de prohibicion de los ensayoses que mencioné, mediante el empleo del enlace de comu-
Doce paises —entre ellos el PakistAin— que no son signatécacion de alta velocidad con el prototipo de Centro, que
rios del Tratado de prohibicion completa de los ensayss instalé recientemente.
nucleares han ofrecido albergar estaciones o han puesto las
instalaciones existentes a nuestra disposicién. La red mun- Si bien nuestro Centro no pudo proporcionar procesa-
dial de 321 instalaciones de vigilancia, apoyada por I8iento y andlisis en tiempo real durante los ensayos nuclea-
laboratorios de radionuclidos y que comprende alrededormds anunciados por la India debido a que todavia se estaba
90 paises, que estara en condiciones de detectar e identificatalando la primera remesa de programas informaticos,
explosiones nucleares, tiene que estar en funcionamientauny poco después —para el 11 de mayo— se recuperé
el momento en que el Tratado entre en vigor. En la actualiformacion de 28 estaciones sismicas primarias para su
dad, alrededor de 60 estaciones, en forma voluntaria, esédichivo y analisis. A pesar del hecho de que se estaban
transmitiendo informacién generada por cuatro tecnologipobando los programas informaticos durante los ensayos
complementarias —sismica, de radionuclidos, infrasénicarunciados por el Pakistan, desde el 28 y 30 de mayo el
hidroacustica— a nuestro Centro Internacional de Datos €entro recibid informacién de 29 y 23 estaciones sismicas
Viena. La Comisidn esté autorizada ahora, por intercamlpamarias, respectivamente. El procesamiento automatico de
de cartas, a iniciar las tareas en 82 estaciones ubicadag&a informacion brindé unas primeras estimaciones razona-
30 paises. De esta forma, se han sentado las bases pbles acerca de las ubicaciones de los acontecimientos, que

27



Primera Comisién 62 sesion
AJ/C.1/53/PV.6 15 de octubre de 1998

fueron transmitidas a los Estados signatarios. Dado d# Vigilancia en el Japén y Kazajstan. El primer programa
desarrollo limitado de la red actual de estaciones de vigilashe capacitacion técnica para operadores de estaciones de
cia, tanto ésta como el andlisis de estos hechos producisligglancia comenzard el lunes préximo en Viena. Posterior-
en mayo tuvieron un éxito notable. En realidad, deberiamente, los participantes realizaran una capacitacion en
darnos a todos un alto grado de confianza en la capacigadfundidad en instalaciones en la Argentina, Noruega y los
del régimen de verificacién que se esta desarrollando p&stados Unidos. El Centro Internacional de Datos en Viena
detectar la realizacion de explosiones nucleares en todosdomenzara el mes préximo su primer programa de capacita-
ambitos y vigilar la adhesion al Tratado de prohibicidrion, con una duracién de seis meses.
completa de los ensayos nucleares. No obstante, queda
mucho trabajo por hacer para asegurar la deteccion, identi- También ha comenzado la labor para sentar las bases
ficacién y ubicacién confiables de tales acontecimientosde las inspeccionen situ previstas en el Tratado en el caso
proporcionar un elemento de disuasién para los ensayi#s que el Consejo Ejecutivo considere que se necesitan
nucleares clandestinos. mayores aclaraciones sobre un acontecimiento ambiguo. Se
esta elaborando un manual de operaciones, como también
Este afio se firmo6 un contrato con un asociado internaaa lista de equipo basico para ensayo y capacitacion. El
cional para establecer la infraestructura mundial de comumes proximo se realizara un tercer taller para inspecciones,
caciones del Tratado de prohibicién completa de los ensaygstanto que en diciembre se ha de llevar a cabo el primer
nucleares, que es el aspecto individual que requiere magarso introductorio de capacitacion.
inversion en el régimen de verificacién. Durante los préxi-
mos 10 afios se instalarda una compleja red mundial de Como un recién llegado que comparte un lugar con
terminales de muy pequefia apertura para asegurar el tranigas, organizaciones mas antiguas con sistemas comunes,
porte rapido y seguro de informacion, incluso en las conda Comisién es constantemente consciente de la necesidad
ciones meteoroldgicas mas severas, entre las 337 instalaeittual de mantener la eficiencia en relacién con el costo en
nes del Sistema Internacional de Vigilancia, el Centml logro de los objetivos futuros de la universalidad. En
Internacional de Datos y los Estados signatarios. Para alestos momentos tenemos 155 funcionarios provenientes de
del afio proximo, 30 estaciones de vigilancia deberian esi&r Estados signatarios. En el presupuesto para 1999 se han
conectadas con el Centro por antenas parabdlicas. El tralyajevisto 236 puestos. En lo que se refiere a la participaciéon
gue entrafia el establecimiento de esta infraestructura esdenlos Estados signatarios en nuestras tareas, casi 400
desafio importante para la industria de las comunicacioregiertos de 43 paises usan ahora correo electrénico y
debido a su alcance mundial, que comprende ubicacioreegiipos de facsimil para tomar parte en las deliberaciones
tan alejadas como la Antartida y Groenlandia y tan remotasbre cuestiones relativas a la verificacion desde sus propios
como, por ejemplo, Tristdn da Cunhay las Islas Galapagpsises. Esta innovacién de la Secretaria Técnica provisional
ha acelerado la velocidad con que las cuestiones pueden
La Comision también ha ampliado su esfera de accidormularse, darse a conocer y después transmitirse a la
a los Estados signatarios y los paises anfitriones de esta€iomision para su examen. Ahora se esta estableciendo un
nes, en especial los 52 que no tienen misiones permanesgundo sitio seguro en la Web para permitir que los
en Viena. Las conversaciones que hemos mantenido condasumentos sobre cuestiones financieras y administrativas
delegaciones en los lugares de destino y las capitales corsesan distribuidos en forma electrénica tan pronto como han
pondientes han incrementado el entendimiento universalsdo terminados.
cuanto a la importancia de nuestra tarea en el contexto de
las prioridades concretas de cada pais, aumentado la partici- Estamos aprendiendo de la experiencia de otras orga-
pacién en la Comisién Preparatoria y acelerado el procasaaciones con base en el Centro Internacional de Viena. Un
de ratificacion y el establecimiento de autoridades naciongrupo consultivo conjunto ha examinado la posibilidad de
les. El taller sobre cooperacion internacional que realizarelaciones sinérgicas entre nuestra organizacion y el OIEA,
mos el mes proximo sera otra oportunidad para informamae ya ha facilitado nuestra tarea en muchas formas. El afio
los paises sobre los beneficios de incorporarse al Tratagasado el OIEA nos proporciond servicios financieros hasta
Estamos equipando a alrededor de 90 paises con la tecnglee nosotros asumimos esta funciéon. También hemos
gia mas actualizada, cubriendo los gastos del funcionamiadoptado la estructura del presupuesto del OIEA y estableci-
to de sus estaciones y del personal de capacitacién.  do nuestras normas financieras siguiendo el modelo de las
de la Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimi-
En lo que se refiere a la capacitacion, este afio eas, que a su vez siguieron muy de cerca a las del OIEA.
realizaron talleres regionales sobre el Sistema Internaciobhal Organizacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo

28



Primera Comisién 62 sesion
AJ/C.1/53/PV.6 15 de octubre de 1998

Industrial también nos ayudé a iniciar nuestras actividadespresentante de Corea del Sur afirmé que nosotros debe-
pero ahora que resulta claro que la contratacién externamos cumplir con el acuerdo sobre salvaguardias indepen-
siempre es eficiente en relacién con los costos, estanttisntemente del Acuerdo Marco entre los Estados Unidos de
creando nuestras propias estructuras a fin de hacernos cageérica y la Republica Popular Democrética de Corea. Esta
de esas tareas administrativas fundamentales, con el resafilmacion se deriva de la ignorancia acerca de la relacion
do financiero de nuestros Estados signatarios. mutua entre el Acuerdo Marco y el acuerdo sobre salva-
guardias. En 1993 declaramos que nos retirdbamos del
Dicho en términos sencillos, nuestra meta es manterigatado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
nuestros gastos administrativos por debajo de las cifras ii&lP) porque se habia hecho un uso indebido del acuerdo
son el objetivo de la reforma administrativa de las Nacionssbre salvaguardias al ejercer presiones politicas y militares
Unidas y llevar a cabo muchas tareas a un costo menor gobre la Republica Popular Democrética de Corea. Poste-
el de otras organizaciones internacionales. Nuestros empermente, en 1994, se aprobé el Acuerdo Marco entre los
flos por alcanzar esta meta han sido reconocidos por nugstados Unidos de América y la Republica Popular Demo-
tros Estados signatarios en su participacién activa en nuesatica de Corea y en forma temporaria suspendimos la
tras reuniones y en su voluntad de sostener financieramegigcucién de nuestra declarada retirada del TNP a condicion
nuestra tarea. En la actualidad, el promedio de cobro de ti#s que se aplicase el Acuerdo Marco. Por lo tanto, la
cuotas correspondientes a 1997 es de més del 96% y ekdestion de la aplicacién del acuerdo sobre salvaguardias
1998 es superior al 63%, alrededor de un 10% mas quepekde resolverse sélo cuando el Acuerdo Marco se ponga
del afio pasado para esta misma época. en practica.

En noviembre esperamos que, la Comision se retna Estos dos acuerdos estan inseparablemente unidos entre
para acordar un presupuesto para 1999. Tenemos dbd.0 que es importante en relacién con el Acuerdo Marco
alternativas: podemos optar por un presupuesto elevado guére los Estados Unidos de América y la Republica Popular
permita que se complete el sistema de verificacion en Democréatica de Corea es que refleja los intereses de ambas
plazo breve o podemos adoptar un plan de inversiones npastes en una forma muy cuidadosa. Por consiguiente, no es
modesto que posibilite un crecimiento constante, con uazonable pedir debido a intereses unilaterales la aplicacion
plan de emergencia para incrementarlo considerablemet#t acuerdo sobre salvaguardias sin tener en cuenta la
en el caso de que la entrada en vigor, como todos despaesta en practica del Acuerdo Marco. Si se quebranta el
mos, se produzca antes. De todas maneras, podemos estaerdo Marco entre los Estados Unidos de América y la
seguros de que tendremos un buen sistema de verificadipublica Popular Democréatica de Corea, ho tendremos otra
para un buen Tratado. alternativa que la de dar efecto a nuestra decision de retirar-

nos del TNP. Aconsejamos al representante de Corea del

Para terminar, deseo reiterar mi llamamiento a tod@ur que comprenda correctamente el vinculo entre los dos
los Estados para que participen en nuestros empenfos y sigemerdos.
contribuyendo a la Comisién Preparatoria de la Organiza-
cion del Tratado de prohibicion completa de los ensayos Con respecto a la cuestion de la desnuclearizacién de
nucleares en sus intentos por prepararse para la entradéaepeninsula coreana, ese objetivo no puede lograrse a
vigor de este importante acuerdo de limitacion de armasmenos que se eliminen las amenazas nucleares contra el

Norte y la proteccion nuclear al Sur. Esto es tan claro que

El Presidente (interpretacion del inglés)Daré ahora evitaré explayarme al respecto.
la palabra a aquellos representantes que desean hacer uso
del derecho a contestar. En segundo lugar, permitaseme pasar a la cuestion del

enfrentamiento politico y militar. El representante de Corea

Sr. Kim Sam Jong (Republica Popular Democraticadel Sur hablé como si su pais estuviese interesado en la
de Corea)(interpretacién del inglés) Deseo ejercer el eliminacion del enfrentamiento politico y militar en la
derecho a contestar para responder a las observacigmesinsula coreanay en procurar que se materialice. Esto es
hechas por el representante de Corea del Sur en la reurdémo intentar que lo negro sea blanco. Corea del Sur clama
de ayer. en pro de la coexistencia entre el Norte y el Sur, pero no

presenta una propuesta de reunificacion que se base en la

En primer lugar, quisiera hacer referencia a la cuesti@oexistencia. Si verdaderamente quisieran la coexistencia
relativa a la aplicacion del acuerdo sobre salvaguardias camre el Norte y el Sur, deberian haber respondido de
el Organismo Internacional de Energia Atdmica (OIEA). Ehanera positiva a nuestra propuesta de una reunificacion
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confederal, cuyo objetivo fundamental consiste en reunificar Pedi hacer uso de la palabra porque se han formulado
al pais sobre la base de la coexistencia entre el Norte yajunas observaciones y declaraciones que parecen afirmar
Sur. En lugar de ello, tratan de dejar de lado la cuestién dee el Pakistan ha justificado sus ensayos sobre la base de
la reunificacion para que sea resuelta en un futuro lejarque no hubo progresos en el desarme nuclear. Esto no es
con el propésito de ocultar su verdadera intencion a&rto. Hemos manifestado que fuimos obligados a efectuar
alcanzar la reunificacion sobre la base de su propio sisteraasayos porque nuestro vecino los realiz6. Esta fue una
No sélo eso, sino que imploran a los Estados Unidos y iahposicion en materia de seguridad. Ciertamente, aquellos
Japdn cooperacién y colaboracién con el fin de obtengaises que son miembros de la alianza militar de la Organi-
ventajas en el enfrentamiento con el Norte. Sus demandasion del Tratado del Atlantico del Norte entenderan
de reconciliacion entre el Norte y el Sur y la “politicaotalmente estas imposiciones porque, como manifiesta su
Sunshine” persiguen también el mismo propésito. comunicado, las armas nucleares persiguen el propésito de
gue el agresor no tenga dudas en cuanto a las consecuencias
En el aspecto militar, Corea del Sur implora por unde una agresion. Nos enfrentamos a coacciones similares;
alianza de seguridad con los Estados Unidos y por mlestros ensayos se justificaron por esas imposiciones, no
estacionamiento permanente de tropas de ese pais ypaeeue hubiera falta de desarme nuclear.
opone en forma categérica a la concertaciéon de un acuerdo
de paz entre la Republica Popular Democréatica de Coreay Segundo, he escuchado algunos discursos que han
los Estados Unidos, que constituye un requisito para h@cho referencia a la declaracion de mi Primer Ministro en
eliminacién del enfrentamiento militar. En efecto, las partds Asamblea General. Esta mafiana, mi colega de Nueva
gue ahora tienen fuerzas armadas en la peninsula coredelandia dijo en realidad: “No estamos satisfechos con las
son el Norte y el Sur de Corea y los Estados Unidos. Eralabras; queremos hechos”. No me referiré a la arrogancia
estas circunstancias, si se quiere eliminar el enfrentamied®mesa posicion, pero deseo informar a la Comision que las
militar, deben establecerse mecanismos de seguridad eptilabras pronunciadas por mi Primer Ministro fueron la
las tres partes. En la actualidad, ya se ha aprobado aomsecuencia de consultas de muy alto nivel que se realiza-
acuerdo de no agresion entre el Norte y el Sur de Corean con importantes dirigentes. No fueron dichas a la ligera
Los Estados Unidos y Corea del Sur mantienen un tratag@n vano. Con ellas se establecieron claramente las condi-
de defensa mutua. Sin embargo, no existe ninguln arreglogones bajo las cuales el Pakistan podria adherirse al Trata-
materia de seguridad entre la Republica Popular Denae de prohibicién completa de los ensayos nucleares, en
cratica de Corea y los Estados Unidos. Para llenar egt@mer lugar y principalmente la eliminacion de la coercién,
vacio, la Republica Popular Democrética de Corea y lesprogreso hacia la solucion de las controversias subyacen-
Estados Unidos deben concertar un acuerdo de paz. tesy la ausencia del chantaje financiero o politico. Deseo
afiadir que tampoco responderemos al chantaje verbal.
Todos estos hechos demuestran que los coreanos del
Sur todavia tratan de mantener intacto su objetivo final, que Se levanta la sesion a las 13.15 horas.
propusieron durante la era de la guerra fria. Si ahora hay
alguna modificacion, es so6lo una tactica. Por lo tanto, los
insto a que respondan con un espiritu verdadero y sincero
para eliminar el enfrentamiento politico y militar en la
peninsula coreana.

Sr. Akram (Pakistan)(interpretacién del inglés)Sr.
Presidente: Mi delegacion tendra una oportunidad adecuada
para expresarle sus felicitaciones por haber sido elegido
para presidir la Primera Comision.

Durante los ultimos dias, he escuchado muy cuidado-
samente las diversas declaraciones relativas a los ensayos
nucleares en el Asia meridional. Mi delegacion aprecia la
preocupacion manifestada por muchas delegaciones, a pesar
de que compartimos totalmente sus evaluaciones. Tendre-
mos oportunidad de explicar nuestra posicidon una vez mas,
con algun detalle, en nuestra declaracién general.
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